GODINA 18

BROJ 12

divrejtora@gmail.com

Divrej Tora

DivrejTora

SABAT 11. SIJECNJA 2025. - 11. TEVETA 5785.

Kada Jaakov zavrSava s davanjem blagoslova svojoj dje-
ci, Tora (49:28) kaze: "Ovo im je rekao njihov otac i bla-
goslovio ih, blagoslovio ih je svakoga prema njegovom
blagoslovu." Rasi primjecuje gramaticku nedosljednost,
jer bi se oc¢ekivalo da stih zavrsi sa " blagoslovio je svako-
ga prema njegovom blagoslovu." Stoga on sugerira da je
stavljajuci ih zajedno, Jaakov u konacnici podijelio poje-
dinac¢ne blagoslove - kao 5to je snaga lava Jehude i brzi-
na gazele Naftalija - sa svima njima.

Ovo je tesko razumjeti. Kad bi svi na kraju primili sve
blagoslove, koja bi bila svrha Jakovljeva posebnih blago-
slova za svakoga od njih? Neki komentari (Gur Aryeh,
Nachlas Jaakov) razumiju to na nacin da mada su svi
posjedovali svaku od tih vrlina, onaj kome je ta vrlina
bila dodijeljena isticao se u njoj u odnosu na svoju bracu.

No, postoji i jednostavnije shvacanje. Na pocetku
(49:1-2), je Jaakov okupio svoje sinove kao grupu:
"Okupite se zajedno.... Skupite se i poslusajte sinovi
Jakovljevi." lako bi nastala duboka povezanost u
provodenju tih "trenutaka nasamo" sa svakim od
sinova prije njegove smrti, Jaakovljev vedi cilj bio
okupiti sve svoje sinove kao obitelj i narod, kako bi
snage svakoga od njih koristile cjelini.

Samo Jehuda posjeduje snagu lava, i samo Naftali
ima brzinu gazele. Ali kada se okupimo kao obitelj,
narod, zajednica - svi smo blagoslovljeni dobrobiti-
ma Jehudine snage i Naftalijeve brzine. Svaki od nas
ima koristi od snage ljudi s kojima radimo i Zivimo.
Jedinstvene kvalitete svakoga od nas blagoslov su
za sve.m

Rabbi Moshe Hauer, Tora kao nacin Zivota
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Kohen - prva alija - 13 p’sukim -
47,28-48,9

Sedra zapocinje s Jaakovom kojem
je sada 147 godina, i u Micrajimu je
ve¢ 17 godina. (Sjetite se da je Josefu
bilo 17 godina kada je sve to pocelo
- ima li taj broj 17 kakvo znacenje?)
Tora nam kaZe da je Jaakov na pra-
gu smrti, te da je Josef pozvan da
dode k njegovoj postelji. Jaakov tra-
Zi Josefa da on (Jaakov) ne bude sa-
hranjen u Egiptu, ve¢ u Me’arat Ha-
Mabhpela. Josef se slozi s time; Ja-
akov zatrazi Josefa da mu se za-
kune.

Zbog cega bi Jaakov inzistirao da
mu se Josef zakune - zar nema po-
vjerenja u njega? Medu ostalim raz-
lozima, zakletva je mogla biti neop-
hodna za dobivanje Faraonove doz-
vole za sahranu. Cak i ako bi Faraon
bio sklon da kaze "ne", on bi ispo-
Stovao zakletvu.

Ovo je, prema Midrasu, zbog toga
§to se Josef bio zakleo da nece odati
odredenu tajnu o Faraonu. Faraon
nije mogao reci Josefu, "nije me bri-
ga kakvo si obecanje dao", itd. Po-
stoje komentari koji sugeriraju dru-
gi mogucdi razlog zbog kojeg se Josef
morao zakleti - Josef je mogao biti
vrlo potresen time $to njegova maj-
ka nije bila sahranjena na "pravom"
mjestu, pa mozda ne bi pozitivno
odgovorio na zahtjev svoga oca.

Jaakov trazi Josefa da ucini hesed
v’emet - istinsku dobrotu. Opéenito
se smatra da je obi¢aj sahrane po-
izmedu ostaloga, to je situacija u
kojoj onaj koji prima vasu dobrotu
ne moZe vam na nju uzvratiti. To je
¢in dobrote bez naknade.

Nesto kasnije, Josef dobija informa-
ciju (od Efrajima koji se redovito
skrbi za Jaakova i u¢i Toru s njim)
da je Jaakov bolestan ("pred vratima
smrti"). Josef k Jaakovu sa sobom
dovodi dvojicu svojih sinova (tako
da mogu primiti njegov blagoslov).

Jaakovu se povrati snaga na vijest o
predstoje¢em Josefovom posjetu (to-
lika je snaga bikur holima).

Na pitanje tko je Josefu rekao da mu
je otac bolestan, Rasi je taj koji izno-
si mi§ljenje da je Efrajim onaj koji se
skrbio za Jaakovljeve potrebe u Go-
Senu, dok se Josef nalazio u samom
Egiptu. Midra$ kaZe da je A’s'nat,
Josefova zena, bila ta koja mu je to
rekla.

Kad ve¢ spominjemo A’s'nat... Midra$
kaZe da je ona bila Dinina kéer koju
je odgojio Potifar u Egiptu. Midras
takoder kaze da kada je Potifarova
Zena optuzila Josefa za neprili¢no
ponasanje prema njoj, A’s'nat je bila
ta koja je Potifaru nasamo rekla isti-
nu, spasivéi na taj nacin Josefu Zi-
vot.

Jaakov pric¢a Josefu o obecanjima
koje je Vje¢ni dao njemu i njegovim
potomcima, te o Rahelinoj smrti i
pogrebu. On potom uvjerava Josefa
da ¢e se njegova dva sina - Efrajim i
Menase - smatrati ravnopravnima
Jaakovljevim sinovima. (Ovo je u
sustini, dvostruki dio nasljedstva
§to ga Jaakov daje "prvencu svog
srca", starijem od dva sina njegove
voljene Rahel.) Tada Jaakov primi-
jeti mladice i zamoli Josefa da ih
dovede blize kako bi ih mogao
blagosloviti.

Gemara kaZe da nitko ne smije ne-
promisljeno iznijeti lose vijesti, veé
bi trebao okolisati (reéi ne$to na
okolni nacin, tako da slusatelj sam
shvati poruku). U sluc¢aju o kojem
govorimo, poruka bi (mozda) treba-
la glasiti: "Tvoja braca su dobro", iz
Cega Ce Josef shvatiti kako stoje
stvari, bez da se izravno priopéi.
"Kodes Hilulim", citiran u Well-
springs of Torah, objasnjava stvari u
svjetlu onoga sto Gemara kaZe na
drugom mjestu, a to je da je Jaakov
bio prva osoba koja se prije smrti
razboljela.

S W

Ako je tako, onda bi Josef vjerojatno

pogresno protumacio poruku koja
je glasila da su mu brac¢a dobro, i
pretpostavio bi da mu je otac umro.
Kako bi se to izbjeglo, trebalo mu je
izravno reci "tvoj je otac bolestan".
Govorenje u nagovjestajima funkci-
onira jedino ako ih osoba razumije.
Ako ne, najbolje je jasno redi.

Levi - druga alija - 7 p’sukim -
48,10-16

Jaakovu je (kao i Jichaku) u starosti
oslabio vid, pa Josef dovodi svoje
sinove i primic¢e ih blize Jaakovu,
koji ih poljubi i zagrli. Josef potom
odmice svoje sinove iz Jaakovljeva
krila tako da mu ih moZe formalno
predstaviti da bi primili svoju braha.
Nakon $to se pokloni pred Jaako-
vom, Josef paZzljivo i formalno pred-
stavlja svoje sinove Jaakovu, tako
da Menase stoji s lijeve strane, a
Efrajim s desne strane kako bi Ja-
akovljeva lijeva i desna ruka prili-
kom davanja blagoslova pocivale na
glavi sina kojeg treba. Jaakov pre-
krizi ruke, stavljajué¢i svoju desnu
ruku na Efrajimovu glavu, a lijevu
na Mena$eovu. Jaakov na ovaj nac¢in
blagoslovi Josefa blagosiljué¢i njego-
vu (Josefovu) djecu poznatim rije-
¢ima: hamal’ah ha’go’el. ..

Jakovljeva referenca na ribu u nje-
govim blagoslovima za Efrajima i
Menasea (i svu zidovsku djecu u
buduéim generacijama) objasnjava
se na najmanje dvije razine. Ribe su
plodne. Jaakov je blagoslovio svoje
potomke da postanu velika nacija.
(Medutim, zapazite da je njegov
blagoslov bio za "usred Zemlje".)
Poznato je takoder da ajin hara ne-
ma nikakve moéi nad ribama. I to je
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takoder bio dio njegove brahe. (Us-
put budi receno, jidisko ime Fischel
(koje znadi riba) ¢esto biva upareno
s imenom Efrajim, o¢ito je ta braha
izvor tako uparenih imena.)

Slisi - treéa alija - 6 p’sukim -
48,17-22

Kada Josef shvati da je Jaakov
unakrsno postavio ruke (i time "dao
prednost" Efrajimu nad prvorode-
nim MenaSeom) to ga (razumljivo)
jako uznemiri i on pokusa "ispra-
viti" smjestaj Jaakovljevih ruku. Ja-
akov se odupre tome, objasnjava-
juéi Josefu da je potpuno svjestan
onoga $to ¢ini i da ¢e Efrajim uistinu
biti veéi od svog brata. Istog tog
dana, Jaakov ih blagosilje rekavsi da
ée tradicionalni blagoslov za sinove
glasiti: "Neka bi B-g u¢inio da budes
poput Efrajima i Menasea".

Razmislite o ovome...

Predocite si paniku koju je Josef
morao dozivjeti kada je uocio mo-
gucnost da se "ponovi povijest". Ka-
ko Jaakov moze ¢initi to $to je ¢inio
kada je bio itekako svjestan poslje-
dica davanja prednosti jednom sinu
i zavisti koju to izaziva (moze izaz-
vati).

U tome je stvar! To moze izazvati
zavist, ali i ne mora. Sve ovisi o
karakteru ljudi koji su u to uklju-
¢eni. Roditelj moZze "obigravati" oko

djeteta godinama, truditi se da sve
bude ravnopravno i jednako, nada-
juéi se da ljubomora neée pomoliti
svoju ruznu glavu. No takvo pona-
Sanje samo odgada ljubomoru, ne
eliminira je. Roditelji moraju po-
modi izgraditi karakter svoje djece,
tako da oni razviju dobre midot,
karakterne osobine.

Mozda je Jaakov Avinu uvidio da
njegova dva wunuka posjeduju
kvalitete koje mu "dozvoljavaju" da
ucini ono Sto je ucinio.

Dvije najvaZnije karakterne osobine
za kojima covjek treba teziti su: da
se ne hvali kada se nade u superior-
nom poloZaju i da ne bude ozloje-
den kada je u podredenom polo-
Zaju.

Efrajim je bio predodreden da po-
stane veéi od svog starijeg brata
Menasea. Ova su dva brata imala
takav odnos da se Efrajim nije po-
stavljao kao gospodar nad Mena-
Seom, niti je Menase bio ljubomoran
na Efrajimovu nadmo¢. Moze li otac
dati veéi blagoslov svojim sinovi-
ma od "U¢inio B-g da budete kao
Efrajim i Menage!"

Jaakov potom kaZe Josefu da cée
umrijeti, da ¢e B-g biti s obitelji -
narodom, da ¢ée ih On vratiti u Ze-
mlju njihovih predaka, i da je on (Ja-
akov) dodijelio Josefu dodatni dio
Zemlje.

R’vi'i - ¢etvrta alija - 18 p’sukim -
49,1-18

Jaakov okuplja svoje sinove s nam-
jerom da im otkrije "kraj dana" (po-
znavanje buduénosti olaksat ¢e im
bol teskih dana koji se nalaze pred
njima) - no do toga ne dode!

Rasi kaze da je Jaakov Zelio otkriti
"kec" (konac vremena), ali mu to B-g
nije dopustio. Prvo prorocanstvo u
vezi egzila u Egipat bilo je dano
Avrahamu u "Savezu medu polut-
kama". Tamo mu je bilo receno da
¢e njegovi potomci biti tlaceni 400
godina. U stvarnosti, narod je bio
porobljen 210 godina. (Zapravo, oni
su 210 godina bili u Egiptu; stvarno
ropstvo trajalo je puno krace.) Osta-
lih 190 godina se ra¢una od rodenja
Jichaka - jednom kada je Avraham
dobio svog prvog potomka, "satni
mehanizam egzila", nazovimo ga ta-
ko, poceo je otkucavati. Egipatski
egzil bio bi mnogo podnosljiviji da
su nasi preci znali za tih 190 godina
"poceka". To je kec (kuf=100 + cadi =
90) koje je Jaakov Zelio otkriti svo-
jim sinovima. No nije mu bilo dopu-
Steno da to otkrije.

Kec se spominje i u Hagadi za Pe-
sah. KaZemo da je B-g odrzao Svoje
obecanje "izra¢unavajuci kec", time
§to je ukljucio 190 godina u ukupan
zbroj od 400. To je ono §to je Jaakov
Zelio reci svojim sinovima - nemojte
ocajavati, izgnanstvo ¢e biti krace
nego $to ocfekujete. Ali to mu nije
bilo dopusteno otkriti.

Ono $to Jaakov stvarno kaZe svojim
sinovima je opis njihovih karaktera i
potencijala, te njegov blagoslov za
njih. (Blagoslovi, ¢esto puta pomije-
Sani s ofinskom kritikom, zajedno
su postali brahot plemena.)

Jaakovljeve rije¢i o Reuvenu govore
0 njegovom neostvarenom potenci-
jalu da bude voda i ispadu zbog ko-
jeg je izgubio mjesto vode.

Jaakov se osvrée i na nasilnost Si-
mona i Levija. On proklinje njihov
gnjev - ne njih.

GODINA 18 BROJ 12
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(Ovdje se nalazi vazna pouka za sve
nas. Nemojte rec¢i svom sinu, "zlo-
Cest si!" Kazite mu, "ucinio si nesto
zlocesto." MozZda ne izgleda kao
vazna stvar, no jest. Posebno, stoga
$to takve stvari ne kazemo samo
jednom, ve¢ nebrojeno puta tijekom
mnogih godina.)

Jehuda je dobio najblistavije rijeci -
obecano mu je da ée biti predvodnik
i da ée ga braca postivati.

Zevulun je dobio blagoslov blago-
stanja, a Jisahar ¢e nositi breme uce-
nosti Tore. (Slika magarca ukazuje
na istrajnost i snaznu volju - kvali-
tete koje su primjerene ucenjaku).
Zajedno, ova ¢e dva plemena ofor-
miti partnerski odnos od kojeg ¢e
oba imati koristi.

Dan ¢e biti sudac (i branitelj casti,
onaj koji ¢e osvetiti Izrael boreci se
protiv P’listim) narodu. Rasi kaze da
je to proroétvo o Simgonu, koji je bio
iz Danovog plemena.

Hamisi - peta alija - 8 p’sukim -
49,19-26

Gad ¢e biti blagosloven sre¢com (ovo
je interpretacija Malbima koja je da-
leko najoptimisti¢nija od brojnih
drugih interpretacija ovoga pasuka).

Aserov blagoslov ¢ini se da je isto
blagoslov blagostanja (i/ili rjeci-
tosti).

Josefov blagoslov je opseZan i iskaz
je posebne ljubavi koju je Jaakov
gajio prema njemu. Ono $to Jaakov
daje Josefu, Rahelinom sinu, braha
je Avrahama Jichaku i Jichaka
Jaakovu.

Baal HaTurim isti¢e da su prva slo-
va od Gur Arje Jehuda - gimel+alef+
jud = 14, numericka vrijednost ime-
na David.

Sisi - Sesta alija - 27 p’sukim -
49,27-50,20
Binjamin je blagoslovljen uspjehom

(ponekad zasluzenim). Ras$i spomi-
nje prorostva o Saulu i Mordekaju i

Ester. To su Jaakovljeve rijec¢i njego-
voj dvanaestorici sinova, i blagoslo-
vio ih je.

Jaakov se Simonu i Leviju obraca
zajedno. To znac¢i da sveukupno
ima 11 izjava (brahot). Prva slova
svake izjave, ne ra¢unajuci ime sina,
zbrojena daju 365. Posljednja slova
zbrojena ¢ine 354. To su duljine
solarne i lunarne godine. [Bal Ha-
Turim]

Komentari isticu da Jakovljeve rijeci
ne izgledaju svaki puta kao bla-
goslovi - ali implicitno sadrze bla-
goslove i proroc¢anstva.

Jaakov kaZe svojim sinovima da ¢e
umrijeti i da Zeli biti sahranjen u
Me’arat HaMahpela. (On od njih ne
trazi da se zakunu, kao &to je to tra-
zio od Josefa, jer oni nisu u poziciji
da ispune zakletvu.) Jaakov umire.

Nacin na koji to Tora kaZe je neizra-
van - rije¢i smrt ili umiranje se ne
upotrebljavaju - to govori o pose-
bnoj kvaliteti zivota ¢ak i kod Jaako-
vljeve smrti.

Sljede¢e nam Tora govori o pripre-
mama za pogreb. Josef kaze Fara-
onu o zakletvi koju je dao i dobija
dopustenje za pogrebnu povorku u
Kanaan. Sahrana i oplakivanje Jaa-
kova opisani su detaljno i opsezno.

Kada se vrate u Egipat, braca su
preplavljena osjeajem krivice i
ponude se Josefu za robove. Jo$
jednom, Josef uvjerava bracu da je
sve §to se dogodilo B-Zja volja i da je
iza$lo na dobro.

Josef place jer ga braca lazno optu-
zuju da im se kani osvetiti. Zani-
mljivo (i jako Zalosno) taj dio njiho-
vog prvobitnog problema zasnovan
je na laznim optuzbama koje je Josef
iznosio o svojoj bradi.

S'vi'i - sedma alija - 6 p’sukim -

50,21-26

Josef obecava da ¢e uzdrzavati svo-
ju bracu i njihove obitelji. Josef po-
zivi 110 godina (manje od svoje

brace - kazna §to je slusao kako mu
poniZavaju oca i nije se usprotivio
tome). Josef je odgojio ¢ak i svoje
praunuke. On kaze svojoj bra¢i da
¢e ih B-g na kraju izvesti iz Egipta i
vratiti u Zemlju Izrael, pa ih trazi da
se tada sjete na njega i njegove po-
smrtne ostatke odnesu sa sobom ka-
da budu odlazili. Josef umire (kao i
njegova braca); i time B'reisit, knji-
ga o Avot & Imahot (Ocima & Maj-
kama), zavrsava.

Hazak ...

Obicaj je da kada onaj koji cita
dovrsi knjigu Tore, zajednica "usta-
ne na noge" i kaze "Hazak, hazak
venithazek". On potom to glasno
ponovi. Onaj koji je imao tu aliju, ne
bi trebao to kazati, jer se to moze
smatrati prekidom izmedu odlomka
Tore i njegovog zavrsnog blago-
slova.

Ne znam koliko je to ozbiljna stvar.
Cini se da se vecina ljudi ne drzi
striktno toga. Ovdje smo to stavili
vama za ucenje. Pitajte rabinera da
li da to kazete ili ne, ako dobijete
aliju Hazak. Isto tako, baal kore u
mojem Sulu ove je godine bio hatan
Tora. Dok je zajednica govorila hazak
.. on se raspravljao sam sa sobom
§to da ucini. On si je to predstavio
kao sukob izmedu tehnickih poje-
dinosti halahe i uobicajene prakse u
Sulovima tijekom generacija. Odlucio
se za minhag, pa je i on rekao hazak.
Ispravno ili pogresno - ne znam.
Alj, to je mo¢ koju imaju minhagim.

[Maftir se sastoji od 4 pasuka)

Haftara - 12 p’sukim - M’lachim
Alef 2,1-12

Kratka hafara za kratku sedru. Bas
kao 8to nam sedra govori o ocu na
smrtnoj postelji koji daje upute i
blagoslove svojim sinovima, te trazi
¢in heseda, tako nalazimo i Kralja
Davida na pragu smrti, kako daje
upute svom sinu Slomi po pitanjima
vijere, drzave i heseda. David, nakon
§to je kao kralj sluzio 40 godina,
odlazi sa ovoga svijeta. m
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Teme za razmatranie uz Sabatni stol

Blagoslov ili prorocanstvo?

Na samrtoj postelji Jaakov kaZe svo-
joj djeci da ¢e im sada reci " 9Wr nx
DD mInRa ok R Je li to Jaa-
kov sa svojim potomstvom jedno-
stavno podijelio svoje nade i teZnje
u vezi njihove buduénosti, ili su nje-
gove rije¢i po svojoj naravi bile pro-
ro¢ke? Da li se izraz "onn nmny"
odnosi na dogadaje koji ¢e se odvi-
jati u zivotima njegovih sinova, na
one koji ¢e utjecati na njihovo po-
tomstvo nakon povratka u zemlju
Izraelovu ili pak na to §to ¢e se do-
gadati u mesijansko doba? Je li on
svojoj djeci govorio kao pojedin-
cima ili kao vodama buducih ple-
mena?

e Kako ove razli¢ite moguénos-
ti utjecu na vase razumijeva-
nje svakog pojedinog blago-
slova i odlomka kao cjeline?

e Ako biste napisali svoju
posljednju volju i oporuku
onima koje volite, $to bi sve u
nju bilo uklju¢eno? Kakva bi
bila u usporedbi s Jaakov-

ljevom porukom?

Jos jedan slucaj protekcije?

Prije nego li je blagoslovio svako od
svoje djece, Jaakov se odvojeno
sastao s Josefom, daju¢i mu obeca-
nje da ¢e oba njegova sina dobiti
status plemena i da ¢e on dobiti
dvostruki dio zemlje. Sto je Jaakova
potaklo na ovaj ¢in?

e DPokazuje li Jaakov jo$ jed-
nom da favorizira svog omi-
ljenog sina? Zar nije naucio
lekciju da bi to moglo imati
negativne posljedice?

e R. Z. Weitman, nasuprot to-
me sugerira da Jaakov nije
motiviran ljubavlju, nego

brigom za asimiliranog sina.

On smatra da su se Josef i

njegova obitelj akulturirali u

Egiptu, a dvostruki dio bio je

pokusaj da ga zadrZzi u zagr-

ljaju i ponovno ga poveze uz
zemlju Izrael. Koji dokaz da
se Josef asimilirao mozemo
na¢i u tekstu? Kako su Ja-
akovljeve rije¢i mogle rijesiti

to pitanje? I konacno, je li

problem ako sugeriramo da

Josef nije uvijek bio "qov

prsn"?

Izmjena redosljeda u Tori: Slucaj

Menasea i Efraima

Mada mnogi komentatori uzimaju
da je Jaakov Menasea i Efraima bla-
goslovio na svojoj samrtnoj postelji,
kao $to bi to sugerirala prica, neki
suvremeni znanstvenici drze da je
ovaj dogadaj nije iznesen kronolo-
gkim redom.

e Sto bi potaklo nekoga da
kaze da se blagoslov nije
dogodio onako kako je opisa-
no? Kako promjena vremen-
skog okvira dogadaja utjece
nase razumijevanje price?

e U kojim je okolnostima op-
ravdano sugerirati da je od-
lomak Tore zapisan van re-
dosljeda, a kada je takva su-
gestija uzimanje previse slo-
bode u tumacenju teksta?

e Daje li Tora ikada kakvu tek-
stualnu indikaciju koja moze
posluziti kao dokaz za nekro-
nolosko glediste?

Je li Jehudi uistinu obecana vjecna
kraljevska vlast?

¢ Jaakov je blagoslovio Jehudu
da ppmm "N VIY MO RY"
i1 DY R D TY VY pan
opy nnp". Na prvi pogled,
ove rije¢i upucuju na to da je
Jaakov obecao da ¢e Jehuda
zauvijek vladati, da se njego-
va vladalacka palica nikad
nece odvojiti od njegovih po-
tomaka. Kako se, onda, takvo
iS¢itavanje moZe pomiriti s
¢injenicom da postoji ogrom-
no razdoblje zidovske povije-
sti u kojem nije bilo vode iz
plemena Jehude? m
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Rabbl Menachem Lelbtag:

Uajehi: Braha, Behira Iil Behora?

Owaj siur ljubaznoséu je ustupio The Tanach Study Center u
spomen na Rabbi Abrahama Leibtaga

Blagoslovi - toliko mnogo ih nalazimo u Sefer Breisit,
posebno u Parsat Vajehi. O ¢emu su ti blagoslovi?

U naSem $iuru prvo ¢emo uspostaviti razliku izmedu
tri razli¢ite vrste blagoslova koje smo do sada susreli u
Sefer Breisit ('behira', 'behora' i 'braha'). Na temelju tih
razlika, pokus$at ¢emo bolje razumjeti sto se dogada kada
Jaakov blagoslovi Josefa u prvom poglavlju Parsat Va-
jehi.

Uvod

Prisjetite se (iz $iura na Parsat Toldot) da smo identifi-
cirali dvije kategorije blagoslova kako bismo objasnili
prirodu Jichakovih blagoslova Jaakovu i Esavu. To su
bili: (1) 'behira' i (2) 'braha'.

Naziv 'behira' koristili smo da klasificiramo poseban
B-Zji blagoslov Avrahamu Avinu da ¢e njegovo potom-
stvo ('zera') naslijediti 'obe¢anu' zemlju (‘erec'). B-g je
prvo udijelio ovaj blagoslov Avrahamu Avinu na poce-
tku Parsat Leh Leha (vidi 12,1-3), a kasnije ga je mnogo
puta ponovio ne samo Avrahamu, vec¢ i Jichaku i Jaako-
vu. Prateéi ove blagoslove, uspjeli smo pokazati kako se
proces 'behira' pojavio kao primarna tema u Sefer Breisit.

Suprotno tome, upotrijebili smo opcenitiji izraz 'braha’
kako bismo Kklasificirali blagoslov osobne sudbine koji
otac dodjeljuje svom sinu (ili sinovima). Kao primjere,
naveli smo Noahove blagoslove njegovim trima sino-
vima (vidi 9,26-27), i Jichakov blagoslov uspjeha i pred-
vodnistva koji je bio namijenjen Esavu, ali ga je 'ukrao’
Jaakov [vidi poglavlje 27].

Sada, u Parsat Vajehi, dok se proces 'behira' bliZi kraju,
nalazimo kako Jaakov blagoslove prosperiteta i uspjeha
daruje svojoj djeci. Iako se ¢ini da ti blagoslovi potpadaju
u nasu kategoriju 'braha', kada pobliZe pogledamo te bla-
goslove, morat ¢emo nadodati dodatnu kategoriju kako
bismo bolje razumjeli njihovo znacenje.

Jaakovljev blagoslov Josefu - Behira ili Behora?

Prije nego sto Jaakov blagoslovi svu svoju djecu u 49.
poglavlju, on prvo daje poseban blagoslov Josefu i nje-
govo dvoje djece, kao $to je opisano u 48. poglavlju.

Da bismo razumjeli svrhu ovog posebnog blagoslova,
moramo uzeti u obzir ne samo njegov sadrzaj, ve¢ i nje-

gov kontekst.

Zapoc¢injemo nasu studiju razmatranjem Jaakovljevog
uvodnog obracanja Josefu, kada je on stigao sa svoja dva
sina (vidi 48,1-2). Citiramo ovaj pasuk na hebrejskom
kako bismo istaknuli njegove tekstualne paralele s rani-
jim blagoslovima Avot:

[A Jaakov rece Josefu]: "KEL SAKAI nir'a elai [ukazao mi se]
be-Luz be-erec Kanaan va-jevareh oti, va-jomer elai, [i blago-
slovio me rekavsi:] 'Hineni MAFREHA ve-HIRBITIHA u-
netatiha li-khal amim, ve-natati et ha-AREC ha-zot le-ZA-
R'AHA ahareha ahuzat olam'" (vidjeti 48,3-4).

Na prvi pogled ¢ini se da je ovaj blagoslov nalik bla-
goslovima koje smo do sada definirali kao behira. Da
pokazemo kako, citirajmo gotovo identican 'behira' bla-
goslov kojeg je Jichak dao Jaakovu prije njegova odlaska
iz Erec Kanaana (kada je bjezao od Esava):

[Tekstualne paralele su istaknute VELIKIM SLOVIMA.]

[A Jichak rece Jaakovu]: "ve-KEL SAKAI jevareh otha ve-
JAFREHA ve-JARBEHA ve-hajita li-khal amim - va-jiten leha
et birkat Avraham leha u-leZAR'AHA itah, le-risteha et
EREC megureha ..." (vidi 28,3-4).

Sli¢no tome, nalazimo dodatni paralelni blagoslov kada
je B-g sluzbeno potvrdio ovu 'behiru' (Jakovu) po njego-
vom povratku u Erec Kanaan (opet u Bet El):

[T B-g je progovorio Jaakovu rekavsi] "ani KEL SAKAI, PRE
u-RVE, goj u-khal amim jhije mi-meka... ve-et ha-AREC aser
natati le-Avraham u-lefichak leha etnena, u-leZAR'AHA
ahareha eten et ha-AREC" (35,11-12).

Uzimajudi u obzir ove paralele, ¢ini se da Jaakovljeva
uvodna izjava Josefu u Parsat Vajehi prenosi istu poru-
ku, tj. da Jaakov sada daje 'behira' blagoslov Josefu - i
stoga, vjerojatno isklju¢uje njegovu bracu! [Ako je tako,
to bi bilo prilicno problemati¢no, jer podrazumijeva da
e se proces 'behira' sada nastaviti samo kroz Josefa.]

Medutim, kada uzmemo u obzir kontekst ovih psukim
(tj. 48,3-5), postaje sasvim jasno da Jaakov ne blagoslivlja
Josefa 'behirom'. [Prisjetite se da samo B-g moZze potvr-
diti 'behira’, a ne sami Avot.] Dapace, Jaakov prvo oba-
vjestava Josefa o vlastitoj 'behiri' kao kontekstu za novi
blagoslov koji ée uskoro dati - blagoslov koji éemo sada
kategorizirati kao 'behora':

'Behora' - Rahelinom sinu

Kako bismo to objasnili, pogledajmo pazljivo ono $to

Divre] Tora
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Jaakov sada iznosi u vezi sa statusom Josefovo dvoje
djece:

"Sada, tvoja dva sina, koja su ti rodena u zemlji Egiptu... bit ¢e
moji; Efrajim i Menase meni su kao Reuven i Simon" (48,5).

Iz nekog razloga, Jaakov odlucuje Josefu dodijeliti po-
seban status. Naravno, svih dvanaestero brace su 'izabra-
ni'; svejedno Josef dobiva DVOSTRUKI dio ("pi-Snajim").
Efrajima i MenaSea treba smatrati za 'Sevatim' (plemena)
- status jednak onom Reuvena i Simona. Prema 'termino-
logiji Tore', zaklju¢ujemo da je Jaakov dodijelio Josefu
'behora' - jer "pi-Snajim" [dvostruki dio] je posebno bib-
lijsko pravo prvorodenog sina. [Vidi Devarim 21,17 o:
'mispat ha-behora'.]

Ovo lijepo objasnjava zasto Jakov neposredno prije
ovog 'behora' blagoslova prvo navodi B-Zji 'behira' bla-
goslov. Prije dodjele 'behora', Jaakov mora prvo objasniti
Josefu da se njegov poseban status 'behora' dodjeljuje u
okviru procesa 'behire' (vidi 48,4). Zbog toga sto je 'behi-
ra' proces dosao do svog kraja (s B-Zjim izborom Jaakova
i sve njegove djece), Jaakov je sada duzan dati 'behora’
jednom od svoje dvanaestero djece.

Jaakov na ovaj nacin niti bira niti odbacuje ijedno od
svoje djece. On jednostavno dodjeljuje Josefu 'behora’,
iako je Reuven roden prvi. U biti, Jaakov je odabrao Ra-
helino prvorodeno dijete umjesto Leinog prvorodenog
djeteta.

Da bismo dokazali da je Jaakovljev blagoslov 'behora'
(a ne 'behira'), jednostavno zapazite Jaakovljevu sljedeéu

izjavu:

"Ali djeca koja ti se rode poslije njih bit ce tvoja; njihova ce
bastina biti ukljucena pod imenom njihove brace" (48,6).

Ako ¢e Josef imati jo$ djece, njihov dio mora biti uklju-
¢en u dijelove Menasea i Efrajima. Da je Josef bio jedini
odabrani sin; onda bi sva njegova djeca trebala dobiti
poseban status. No, kako je sada postao obiteljski 'behor,
on dobiva dvostruki dio, ali ne vige od toga. Sva druga
djeca koju ¢e mozda imati moraju biti uklju¢ena u ovaj
dvostruki dio.

[Vidi Rasbam 48,5 & Ibn Eza 48,4-6!]
'Flashback' iz Parsat Vajislah

Ovo tumacenje takoder lijepo objasnjava razlog za Ja-
akovljevu sljede¢u izjavu o Rahelinoj smrti (koja bi se
inace ¢inila potpuno nepovezanom):

"Kad sam se vraéao iz Padana, Rahel je iznenada umrla tije-

kom tog putovanja, dok smo jos bili nedaleko Efrate [i time jos
dalje od Hevrona!], i stoga sam je pokopao na putu..." (48,7) ).

Ovo spominjanje Rahelinog pokopa najvjerojatnije se
izravno odnosi na Jaakovljev izbor Josefa kao 'behora'.
Odabravsi Josefa umjesto Reuvena, Jaakov je u biti iza-
brao Rahel umjesto Lee kao svoju prvu Zenu. Medutim,
ovo moze doci kao iznenadenje za Josefa, jer ne samo da
je Reuven roden prvi, nego je Josefova vlastita majka
(Rahel) pokopana uz cestu, dok je Reuvenova majka Lea
pokopana u Ma'arat HaMahpela - na istom grobnom
mjestu na kojem sam Jaakov Zeli biti pokopan! [Vidjeti
47,29-30.]

Stoga, Jaakov sada objasnjava Josefu da je Rahelin po-
kop uz cestu (umjesto u Ma'arat HaMahpela) bio zbog
nepredvidenih okolnosti, te ga stoga ne treba tumaciti
kao pokazatelja nizeg statusa. Naprotiv, unato¢ Raheli-
nom pokopu pomalo bez postovanja, Jaakov je jos uvijek
smatra svojom 'primarnom' suprugom.

[Primijetite zatim, kada je Jaakov ranije izrazio svoju zabrinu-
tost u vezi slanja Binjamina u Egipat, dao je slicnu izjavu: "I
tvoj sluga, moj otac, rekao nam je: Kao sto znate, MOJA ZE-
NA mi je rodila dva sina, ali jedan je nestao ..." (Jehuda citira
svog oca u 44,27).]

Stoga, iako je Reuven Lein prvorodenac, Josefu je dodi-
jeljena obiteljska 'behora', buduéi da je on prvorodenac

Jaakovljeve primarne Zene, "iSe" koju je u pocetku na-

mjeravao oZeniti.
'Flashback' iz Parsat Toldot

Na ovom mjestu u pripovijesti (tj. nakon 48,7), nalazi-
mo zanimljiv prijelaz. Sada kada je Jaakov dovrsio do-
djelu 'behora' Josefu, fokus njegovog blagoslova pomice
se na njegove unuke, Efrajima i MenasSea - koji su zbog
toga sada dobili status 'Ssevatim' (plemena). Kao takvi,
oni takoder zasluZzuju blagoslove osobne Zivotne uloge
od Jaakova (tj. 'braha'), bas kao Sto ¢e on kasnije blago-
sloviti sva plemena (u poglavlju 49).

Medutim, kada ¢itamo kako Jaakov daje te blagoslove
(u 48,8-20), nailazimo na nekoliko prili¢no o¢itih 'flashba-
ckova' na Jichakove blagoslove u Parsat Toldot (vidi po-
glavlje 27).

Na primjer, obje pri¢e opisuju ostarjelog oca koji jedva
vidi (48,10 naspram 27,1), i 'zamjenu' blagoslova izmedu
dva sina na zaprepastenje njihova oca (48,17-19 naspram
27,6-9). Nadalje, u obje pripovijesti nalazimo upotrebu
mnogo sli¢nih glagola.
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Moglo bi se sugerirati da nac¢in na koji Jaakov daje ove
blagoslove Menaseu i Efrajimu odrazava njegov vlastiti
traumati¢ni dogadaj, kada mu je Rivka nalozila da 'ukra-
de' blagoslov koji je Jichak namijenio Esavu. lako Jaakov
razumije da Efrajim moZe doseci viSe razine od Menasea,
on inzistira na tome da ih obojicu zajedno blagoslovi.
Jaakov ne Zeli da ove male razlike izmedu Efrajima i Me-
nasea izazovu njihov medusobni sukob u buduénosti
(kao sto je bio slu¢aj izmedu Jaakova i Esava). U ovoj
pocetnoj fazi, on postavlja oba djeteta zajedno, dajuéi im
zajednicki blagoslov, dok daje malu naznaku (prebaci-
vanjem ruku) u vezi s potencijalnom nadmocdi Efrajima.
Unato¢ razli¢itim sudbinama, Efrajim i Menase morat ¢e
suradivati jer ¢e biti dio iste nacije, a Jaakov bi Zelio da to
jedinstvo zapoéne veé¢ u ovoj pocetnoj fazi.

"Hamalah Hagoel"

Sada kada smo raspravili o opéem okviru Jaakovljevog
blagoslova Efrajimu i Menaseu, pogledajmo pobliZe sam
blagoslov (poznat nam iz "krijat Sema al hamita"). Da
bismo mogli razumjeti ovaj blagoslov, moramo uzeti u
obzir ¢injenicu da su Efrajim i MenasSe odrasli bez konta-
kta sa svojim stricevima i rodbinom. Kako bi olak$ao
njihovu integraciju s ostatkom obitelji, Jaakov dodaje
poseban blagoslov:

"ha-mal'ah ha-goel oti mi-kol ra - jevareh et ha-nearim" [B-Zji
andeo koji je mene (Jakova) zastitio od svih onih koji su mi
htjeli nauditi, On ce blagosloviti ovu djecu (kako bi im pomo-
gao da se 'uklope')], "ve-jikare ba-hem smi, ve-sem avotai -
Avraham ve-Jichak..." [I njih ée poznavati po mom imenu, i po
imenima Avrahama i Jichaka (jer oni su dio odabrane obitelji.]
"ve-jidgu la-rov be-kerev ha-arec" [i oni ce se namnoZiti unu-
tar zemlje...] (vidi 48,15-16).

Jaakov silno Zeli da Josefova dva sina budu poistovje-
deni s ostalima koji nose njegovo obiteljsko ime; on ih
stoga blagoslivlja kako bi B-g na njih gledao s istom pro-
vidno$éu koja je pomogla Jaakovu da prezivi svoje su-
kobe s Esavom i Lavanom.

Dodi ée vrijeme...

Jaakov zavrsava svoj blagoslov Josefu podsjecajuéi ga
da ¢e doéi vrijeme kad ée se 'odabrana obitelj' vratiti
kui:

"I Izrael rece Josefu: Ja ¢u uskoro umrijeti, ali B-g ée biti s
vama i vratit e vas u zemlju vasih otaca..." (48,21).

Sada kada je Josef postavljen za 'behora’, postaje njego-
va odgovornost da obavijesti budude generacije o ovom

bozanskom obecanju. Jaakov nije siguran koliko ¢e vre-
mena pro¢i dok ih B-g ne odvede natrag u Erec Kanaan.
Ipak, njegova djeca moraju ovu tradiciju prenijeti na
SVOJU djecu, tako da kada dode vrijeme, budu spremni
docekati svoju sudbinu.

Upravo ovu poruku Josef ponavlja svojoj braci i obitelji
na samrtnoj postelji, na kraju Sefer Breisit:

"I Josef rece svojoj braci, evo ja ¢u uskoro umrijeti, 've-Elokim
pakod jifkod ethem' [B-g ¢e vas se sigurno sjetiti] i dovesti vas
iz ove zemlje u zemlju koju je pod zakletvom obecao dati Avra-
hamu, Jichaku. .." (50,24). [Usporedi s 48,21, 46,3-4 & Smot
13,13-22.]

Jaakov zakljuc¢uje ovaj blagoslov s jednom posljednjom
'zagonetnom' izjavom Josefu (koja ocito zahtijeva neko
objasnjenje):

"I dodjeljujem ti jedno - SEKEM - vie od tvoje brace, koje
sam [¢u] uzeo od Amorejaca svojim macem i lukom" (vidi
48,22).

Komentatori raspravljaju o znacenju rije¢i SEHEM u
ovom pasuku. Neki razumiju da Jaakov sada daje grad
Sehem Josefu u nasljedstvo, no vecina objagnjava da se
'Sehem' u ovom pasuku odnosi na dodatni dio nasljed-
stva koji ¢e Josefu biti dan NAKON osvajanja zemlje.

Prema potonjem tumacenju, ovaj konacni blagoslov
tvori primjereni zaklju¢ak. Nakon $to je spomenuo da ce
B-g jednog dana vratiti njegovo potomstvo u Erec Ka-
naan (ispunjavajudi 'brit bein ha-btarim' - 48,21), Jaakov
objasnjava da ¢e, kada to vrijeme dode, Josef dobiti do-
datni dio u nasljedstvu zemlje, iz jednostavnog razloga
§to je on 'behor' - u skladu s uvodnim dijelom ovog bla-
goslova Josefu.

Blagoslovi osobne sudbine

Sad kad je obiteljska 'behora' dodijeljena Josefu, Jaakov
saziva cijelu svoju obitelj (vidi 49,1) kako bi dao osobni
blagoslov svakom od svojih sinova. Iako svaki sin prima
ono sto Tora opisuje kao 'braha' (vidi 49,28 / "i$ aSer ke-
virhato beirah otam"), ¢ini se da nisu sve te 'brahot' ono
§to bismo nazvali 'blagoslovom'.

Na primjer, Reuvenu je re¢eno: "Nepostojan si kao vo-
da, neces se vise isticati..." (49,4).

Simon i Levi su ukoreni: "Neka osobno ne budem uk-
lju¢en u njihovo vijecanje... Jer kad su ljuti, ubijaju ljude,
a kad su zadovoljni, sakate bikove. Proklet neka je njihov

"

gnjev..." (vidi 49,6-7, zapazite da Jakov proklinje njihov
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gnjev, a ne svoje sinove).

S druge strane, Jehuda i Josef su nedvosmisleno bla-
goslovljeni prosperitetom i vodeéom ulogom. I druga
bra¢a primaju blagoslove, iako manje obecavajuce od
onih Josefa i Jehude, no ipak blagoslove, za razliku od
ostre kritike koja je ba¢ena na Simona i Levija.

Koje je znacenje ovih 'brahot'? Hoce li karakterne osobi-
ne brace unaprijed odrediti sudbinu njihovih potomaka?
Odrazavaju li Jaakovljevi blagoslovi nacelo determini-
zma i negiraju li koncept 'behira hofsit' (slobodne volje)?

Moglo bi se sugerirati da Jaakov preuzima ulogu
'oca’ (u svojim blagoslovima svojoj djeci) vise nego ulogu
"‘proroka'. Objasnimo:

Kao roditelj i posljednji praotac B-Zjeg posebnog naro-
da, Jaakov mora stopiti ciljeve sudbine svoje obitelji sa
stvarnoséu svog zivotnog iskustva. Njegovi blagoslovi
stoga odrazavaju potencijal koji vidi u svakom od svoje
djece.

Ispunjenje zivotnih ciljeva zahtijeva od osobe da prepo-
zna svoj potencijal uzimajuci u obzir i svoje dobre osobi-
ne i nedostatke. Dok Jaakov prepoznaje razli¢ite snage i
slabosti svoje djece, on ih blagoslivlja u skladu s njiho-
vim individualnim sposobnostima i talentima. Iako ovi
blagoslovi ne jamc¢e nuzno konac¢ni rezultat, oni su vodic¢
koji svakog sina moZze ispravno usmjeriti i pomoc¢i mu da

ostvari svoj potencijal.

Jaakov nema namjeru svojom os$trom kritikom Reuve-
na, Simona i Levija dovesti do njihove krajnje osude.
Umjesto toga, on se nada da ¢e oni prepoznati svoje sla-
bosti karaktera i raditi na njihovu poboljanju. [Imajte na
umu da Jaakov proklinje Reuvenov bijes, ali ne samog
Reuvena.]

Sli¢no tome, Jaakovljev ostar prijekor Levija kasnije se
pretvara u blagoslov, budué¢i da je Levijevo pleme
kasnije preuzelo vaznu vodeéu poziciju (vidi Devarim
33,8-12!).

Nasuprot tome, Jehuda i Josef posjeduju potencijal
vode koji bi njihovi potomci trebali prepoznati. Medu-
tim, ovaj blagoslov ne jam¢i da ¢e svaki potomak Jehude
ili Josefa kasnije postati velikan. Cak i kraljevi iz kuce
Davidove moraju stalno biti svjesni svog ponasanja, kako
bi bili dostojni da vrSe svoju ulogu voda (vidi Jirmijahu
22,1-51).

[Ova nam ideja moZe pomoéi da razumijemo vecinu blagoslova

(Cak i 'birkat kohanim'!). 'Braha' nije tek misticno pjevusenje
koje odreduje buduci niz dogadaja, vec¢ sluzi kao podsjetnik
osobi da nosi potencijal za postizanje odredenog cilja.]

Nedvojbeno, Jakovljeve 'brahot' takoder sadrze doda-
tno prorocko i metafizi¢ko znacenje. Ipak, one ne negira-

ju osnovno nacelo 'behira hofsit' [slobode izboral].
Jedinstvo ili sklad

U konac¢nici, naga nam rasprava moZze pomodi da razu-
mijemo temeljni razlog zasto je B-g Zelio da se Am Jisra-
el sastoji od dvanaest razlicitih plemena. Uostalom, ako
je cilj ove nacije predstavljati JEDNOG B-g a, bilo bi lo-
gi¢nije da jednostavno postoji jedno pleme - i na taj na-
¢in formira jedno homogeno drustvo! Nadalje, zasto i
dalje kroz cijeli Tanah moraju postojati nesuglasice izme-
du Josefa i Jehude?

Da bismo objasnili zasto, prisjetimo se naseg objasnje-
nja B-Zje namjere pri odabiru posebnog naroda (nakon
dogadaja s Migdal Bavelom). B-Zja je nada bila da ¢e ovaj
poseban narod voditi svih sedamdeset nacija prema teo-
centricnom Zzivljenju. U tu svrhu izabran je Avraham
Avinu, a u tu svrhu postojanje 'Sevatim' moze posluziti
kao uzor. Objasnimo zasto:

Ljudi su se, po samoj svojoj prirodi, skloni grupirati u
zasebna drustva, od kojih svako razvija svoj nacionalni
karakter, osobnost, ciljeve i teznje. Ta se drustva s vre-
menom razviju u nacije koje se povremeno mogu suko-
biti oko suprotnih ciljeva ili pak suradivati na ostvarenju
zajednickih ciljeva.

Preko svog posrednika, Am Jisraela, B-g se nada da ¢e
sve nacije, iako ostaju razli¢ite, prepoznati B-zju cilj u
Njegovom stvaranju c¢ovjecanstva - i stoga medusobno
suradivati u postizanju tog cilja.

Kao $to vidimo u Jakovljevim 'brahot' njegovim sinovi-
ma, svaki 'Sevet' posjeduje svoj jedinstveni karakter i po-
sebnost. Kombinacija svih ovih kvaliteta mozZe se isko-
ristiti za opée dobro. Kao B-Zji model Nacije, suradnja
izmedu 'Dvanaest Izraelovih plemena' u ispunjenju nji-
hovih boZzanskih i nacionalnih ciljeva moZze posluZiti kao
arhetip kojeg trebaju oponasati Sedamdeset nacija. Kroz
skladnu suradnju i ujedinjujucu silu zajednickog cilja (i
uz pomoé¢ nekolicine dobrih voda), Avrahamov narod
postaje 'blagoslov' svim narodima (vidi 12,1-3). Covje-
¢anstvo tako ostvaruje svoj potencijal, a Am Jisrael is-
punjava svoju od B-ga namijenjenu ulogu. =
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David Curwin: Balashon, detektiv za hebrejskl lezlk —

Kahol | prostirka

Za razliku od druge dvije osnovne
boje, kahol — 13 (plava) se uopée
ne pojavljuje u Tori. U stvari, jedino
pojavljivanje bilo kojeg oblika kori-
jena 2 nalazi se u Jehezkel 23,40:
"7y nona — obojila si svoje oéi."
Glagol 3 znaci upravo to - bojenje
o¢iju (kapaka). Nalazimo ga spome-
nutim u kozmeticke svrhe (to je iz-
vor izraza paw X721 Y XPa - $to
znac¢i "bez dodataka". To doslovno
znaci "bez Sminke" i u Ketubot 17a,
se upotrebljava kao pohvala za mla-
denku - ona ¢e biti lijepa i bez $min-
ke). Rije¢ 91man — cetka za bojenje,
ovdje ima svoj korijen. Rije¢ kol i
dalje ima znacenje "kozmeticke pri-
preme, kao $to je antimonov sulfid
u prahu, koji se, posebno na Bli-
skom istoku, koristi da bi se potam-

nilo rubove kapaka."

On se takoder koristio i u medi-
cinske svrhe za o¢i, kao sto nalazi-
mo u Sabat 78a. Stahl pise da arap-
ska rije¢ za opticara — YXn3 proizlazi

iz ovog znacenja te rijeci.

Vecina izvora koje sam procitao

(Klein, na primjer) jednostavno ka-

zu da je boja koja se koristila za

alashon - Hebrew Language Detective

$minkanje o¢iju bila plava, pa
iz toga izvla¢imo ime boje
kahol. Ja nisam posve uvjeren
u to. Mada ne mogu Jastrowa
koristiti kao punu konkor-
danciju talmudske literature,
niti u jednom od svojih pri-
mjera on ne identificira kahol -
ili bilo koju od njegovih
srodnih rije¢i - kao "plavo'.
Medutim, on daje nekoliko
primjera gdje se kahol zapravo
odnosi na drugu boju. On, na
primjer, identificira Kka-
men 7"2m3 kao ¢ir, koji je cr-
ven. On takoder kaze da je he-
brejski naziv za kravlje vime —
— 513 ime dobio zbog svoje
crvenkaste boje. (Steinberg ta-
koder kaze da je korijen 52 pove-
zan s — 93 za koje se svi slazu da

znaci "crveno" *¥)

Jastrow takoder definira kamen
XM (Kidusin 12a, Bava Batra 4a)
kao kamen crne boje. MoZda je pri
tome malo pristran. U Bava Batri,
dok Rabeinu Gershon doista defi-
nira X5m1d kao crnu, Rasi predlaze
kahol - koje za njega jasno znaci
"plavo". Ali ¢ak i ako je Jastrow iz
nekog razloga namjerno odabrao da
ignorira moguénost da “ma moze

znaciti plavo, ima tu jo$ puno otvo-

renih pitanja. Moje misljenje? Mi-

slim da je %na vjerojatno prvobitno
znacilo samo "bojiti", a kasnije - ba-
rem u Rasijevo vrijeme - kahol je u

potpunosti znacilo plavo.

Jedna zanimljiva etnogeneza koja
dolazi od ove rije¢i je ona o nasoj

rije¢i alkohol. Klein pise:

Arab. alkohl, vulgarni nacin izra-
zavanja alkuhl, od al (= odredeni
¢lan) i kohl, odn. kuhl (= antimon ko-
ji se koristi za oslikavanje kapaka),
koji je povezan s hebrejskim
Yy (= on je obojao o¢i antimo-
nom). Njezin danasnji smisao rijeci
("visoko procis¢ena Zzestoka alko-
holna pic¢a") je nastao zbog sli¢nosti

s prikladnosc¢u ovog praha.

Drugi kazu da je proces proizvo-

dnje $minke sli¢an proizvodnji alko-

Divrej Tora
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(nastavak s 10. stranice) Davld Curwin: Balashon, detektiv za hebrejski jezik Kahol | prostirka

hola - pa mu otuda i ime.

Prema Rosenthalu, u suvremenom
izraelskom slengu, k'holim (plavci)
se odnosi na policajce ili vojnike u
zrakoplovstvu - na temelju plave

boje njihovih uniformi.

** Nakon objavljivanja ovog posta,
pronasao sam jedan vazan izvor koji se
ne slaZe s time. Ramban na Beresit
49,12 kaZe da >>on1 znaci kahol, a ne
crveno. Medutim, ne Cini se da je on
mislio na "plavo", nego na "tamno".
Za vise informacija, pogledajte Daat
Mikra na taj redak. Tu je i zanimljivo
arheolosko otkrice u wvezi kréaga iz
vremena Prvog hrama u kojem se
drzalo: "vino kahol". (Sliku moZete naci
u Daat Mikra).

prostirka

Postoji li veza izmedu "prostirke" i
"madraca"? Pa, njihove su etimolo-
gije potpuno razlicite, ali oboje do-

lazi iz semitskih izvora. Pogledajmo

pozadinu engleske rije¢i za prostir-

ku: "mat".

Iz Online Etymology Dictionary

(Online etimoloskog rje¢nika):

st.e. matte, od 1.1. matta "prostirka
nacinjena od trske" (4c.), vjero-
jatno iz punskog ili feni¢anski

(usp. heb. mita "krevet, kauc")

Makar mi mozda ne povezujemo
mita 1vM s "mat", prostirkom, smi-
sao naziva "mat" zapravo je viSe
ocuvao izvorni smisao nego li ga je

ocuvao "krevet".
Rijec¢ mita, prema Kleinu je:

Od 11 (= rasiriti, nagnuti, presa-
vinuti). Za razvoj smisla, usporedi-
te greki kline (= krevet), koji je pove-
zan s klinein (= koji uzrokuje nagib,

kosinu, naginjanje).

(Dvije engleske rijeci koje su po-
vezane sa svakom od ovih gr¢kih su

klinika i nagib).

Stahl istic¢e da je biblijski mita deka

ili tepih koji je raSiren na podu -

"prostirka". Razlika izmedu starin-
skog mita i danasnjeg mita moZze se
vidjeti u talmudskom obi¢aju tugo-
vanja b1 N7MH3 — "preokretanja
kreveta". Kasnije halahic¢ki izvori
kazu da taj zalobni obi¢aj vise ne
drzimo jer je na$ mita drugaciji -
puno je lakSe preokrenuti prostirku

nego li krevet.

Mita je u talmudsko doba razvila
znacenje "obitelji, potomstva" — kao
prilikom opisa Jaakova — 5w 1nvn
mitato sleima, "njegov (bracni) kre-
vet bio je savrSen', tj. "sva su njego-

va djeca bila pravednici".

Iz korijena w1 dobili smo jo$ dvi-
je rije¢i koje se pisu jednako kao i
mita (kad se pise bez jod, kao Sto je
to pisano u Tanahu). Rije¢ iTbn mo-
Ze znaciti mata — "prema dolje, dolje"

i mate — "$tap, palica, motka".

Na osnovu ove zbrke (izvorni
tekst nije imao samoglasnika), po-
stoje razli¢iti nacini citanja Beresit
47,31. U masoretskom tekstu stoji
mond WK -5y "al ros hamita" — "na
¢eonom dijelu kreveta'. Medutim,
Septuaginta to prevodi kao "iznad
glave njegova Stapa" — drugim rije-

¢ima "al ros hamate".m
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Rabbl Jack Abramowitz:

Tarjag - 613 zapovijedi

S ERTLI TSI Ny SX i~ RRHCR

L3 ()

U parsi Vajehi ne pojavljuje se niti jedna od 613 micvos, pa cemo nastaviti s razmatranjem opéih principa.

Rambamov cetvrti princip: Zapovijedi koje se odnose
na micvos kao cjelinu nisu micvos

Kratak pregled 14 pravila kojima se Maimonides koristio
kao kriterijima pri sastavljanju svog popisa 613 micvos

Mama i tata navecer izlaze van, pa tokom dana svom
sinu daju upute. U 10 sati kaZu junioru: "Nema tuluma-
renja." U podne mu kazu: "Ne otvaraj vrata nepoznati-
ma." U 4 popodne mu kazu: "U pono¢ imaju biti ugase-
na sva svjetla." Kad odlaze, kazu: "Napravi sve $to smo ti
rekli." Koliko su pravila mama i tata dali junioru? Tri:
nema tulumarenja, ne otvaraj vrata nepoznatima i ugasi
svjetla u ponoc." "Napravi sve $to smo ti rekli" nije zase-
bno pravilo.

Micva je zapovijed da se ne$to ucini (jede maces na
seder veceri, puse u Sofar na Ro$ haSana, itd.) ili da se
nesto ne ¢ini (da se ne nosi odjeca koja ima saatnez, da se
ne zeni vlastitom pomajkom, itd.). Micva po svojoj defi-
niciji ima konkretnu uputu. Opcenita zapovijed da ¢i-
nimo kako nam je bilo nalozeno sama po sebi ne ¢ini

jednu od 613 micvos.

Sefer Hamicuot Hakacar

Tora nam mnogo puta nalaZe da slijedimo micvos ili da
ne skre¢emo od onoga $to nam je B-g zapovjedio. Ram-
bam daje niz primjera, poput, "sve $to sam vam rekao
imate drzati" (Izl 23,13) i "drzat ¢ete Moje zakone" (Lev
19,19).

Kao i kod ostalih principa, Rambam ukazuje na to da
su neki raniji kompilatori nacinili pogreske i ukljucivali
opcenite zapovijedi u zbroj zapovijedi. Konkretno, ubra-
jali su pocetne rije¢i parse Kedosim: "Bit cete sveti" (Lev
19,2). To samo po sebi nije zapovijed, veli Rambam, veé¢
zapravo podsjetnik da drzimo micvos. Kako ¢emo sebe
uciniti svetima? Odvajajuci se od svega onoga na $to nas
je B-g upozorio. Rambam citira niz potpora za ovaj stav,
uklju¢ujuéi i tvrdnju iz Sifre koja izri¢ito kaze da se "bit
Cete sveti" odnosi na svetost (od drzanja) micvos.

I stoga, zapovijed da budemo sveti nije micva po sebi.
Poput zapovijedi da drzimo sve zakone ili da se ne buni-
mo protiv njih, to je kategorija koja obuhvaca sve, koja
ukljucuje micvos u cjelini. Ona se ne ubraja zasebno kao
dodatak na njih buduc¢i da sama po sebi ne iziskuje neki

poseban ¢in. =

Negativne zapovijedi

152. Negativna je zapovijed |
nista ne jesti niti piti na
Jom kipur

kao sto Pismo kaze, Jer koja god dusa g
bila da se ne podvrgne mucenju...
ta ¢e dusa biti odsjecena (Va-jikra

23,29). Ako bilo tko jede na Jom

kipur, ¢ak i [koli¢inu obujma ve-

like datulje, koja je] manje od
mjere veli¢ine jajeta hrane podobne ljudskoj prehrani,

on zasluzuje karet [bogomdani prestanka postojanja]; a

ako je to bilo nehotice, on ima obavezu prinijeti hatat

(zrtvu za grijeh); i sva hrana koja je pojedena broji se

zajedno u zbroj ove minimalne koli¢ine. Ako osoba po-

pije tekuéine podesne za ljudsku uporabu, dovoljno da

si napuni obraze, Sto je koli¢ina
manja od r'vi'it (Cetvrtina loga) za
prosje¢nu osobu, on zasluzuje karet; i
sve se tekucine broje zajedno u zbroj
i ove minimalne kolicine. Manje koli-
i§ cine od ovih ovdje navedenih zabra-
njene su po zakonu Tore, no one ne
donose kaznu kareta. Medutim, gre-
$nika treba iSibati bi¢evanjem zbog
neposlusnosti. Po zakonu ucenjaka i
sljedece je zabranjeno na Jom kipur:
pranje, nano$enje ulja na kozu, nosenje kozne obuce, i
brac¢na intimnost. Za ovo, ako je to osoba prekrsila,

treba je povrgnuti bi¢evanju zbog neposlusnosti.

Ovo je na snazi na svakom mjestu i u svakom trenutku,

kako za muskarca tako i za Zzenu. m
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Sulhan Aruh
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Sulhan Aruh ("postavljeni stol") skup je onih podrucja halahe - Zidovskog vjerskog prava - koja su danas primjenjiva. Sastavio
ga je Rabi Yosef Karo iz Safeda (Izrael) otprilike 1560. godine, i postao je opleprilvacen kao mjerodavan nakon Sto ga je Rabi
Moshe Isserles iz Krakova (Poljska) oko 1570. godine nadopunio napomenama (poznatim kao Mapa - "stolnjak") iznoseci pravo-

rijeke kojih se drze askenaski Zidovi.

Dio II: Jore De'a
Poglavlje 7a - Apsorbiranje

Ako zabranjena hrana (ili predmet
koji je apsorbirao zabranjenu hranu
u protekla 24 sata) dode u dodir,
makar samo na trenutak, s vruéom
teku¢inom u posudi koja je bila na
vatri ili dode u doticaj sa slanom te-
kué¢inom na 18 minuta ili s bilo ko-
jom tekuéinom na 24 sati, dozvolje-
na hrana koja je bila u dodiru s te-
ku¢inom navedeni vremenski peri-
od, postaje zabranjena, osim ako za-
branjeni sastojci ne ¢ine manje od
1/60 ukupne koli¢ine (69,1.9.11.15.
18; 70,6; 98,4; 104,1-2; 105,1-3). Kada
se procjenjuje 1/60 u obzir se uzima
samo hrana koja se nalazi ispod po-
vrsine tekudine (vidi 94,1; 98,4; 99,1.
4.; 105,1). Ako posude nije bilo na
vatri, ali vreli sastojak izade iz takve
posude (vidi 68,10-11.13.15.), mora
se odstraniti vanjska povr$ina mje-
sta dopustene hrane koje je doslo u
dodir s teku¢inom (105,3). Cak i ako
su dijelovi hrane vreli, ukoliko ne
dolaze iz posuda koje su bile na va-
tri, i tekuéina nije slana (vidi 69,9 i
91,7), i dopustena hrana je u njoj sta-
jala manje od 24 sata, potrebno je
hranu samo isprati i tekucina je do-
pustena (91,1-4; 105,2-3). Ova i slje-
deca pravila vrijede i za kontakt iz-
medu mlije¢nih i mesnih proizvoda
(87,10; 91,4-6; vidi 92,1.4-6). U vezi
apsorpcije iz zabranjenog jajeta koje

je jos uvijek u ljusci vidi 86,5-6.

Ako se sastojci nalaze blizu vatre i
vreli su, ali nisu u doticaju s teku-
¢inom, a predmet koji je apsorbirao
zabranjenu hranu dodiruje dopus-
tenu hranu, ona postaje zabranjena,
osim ako je zabranjenih sastojaka
manje od 1/60 ukupne koli¢ine; a
isto vrijedi i ako je zabranjena hrana
vrste koja ponekad sadrzi masnoce,
a dodiruje dopustenu hranu, ¢ak i
ako se zabranjena hrana apsorbirala
u drugu hranu; ali ako je zabranjena
hrana vrste koja nikada ne sadrzi
masnoce, mjesta na kojima je dotak-
nula dopustenu hranu treba ukloni-
ti samo prst Sirine, i to se mora uci-
niti u svakom slucaju kada su mje-
sta na kojima je doslo do dodira po-
znata (vidi 68,4.9.; 105, 4-5.7-8.).
Ako sastojci nisu blizu vatre, a doda
se vruci sastojak koji je bio na vatri,
jedino je potrebno oguliti mjesta na
kojima je dopustena hrana dosla u
dodir sa zabranjenim sastojkom (68,
10-11.15; 92,7; 94,8, 105,6). Ako ni-
jedan od sastojaka nije bio na vatri

potrebno je samo oprati, a ako su

sastojci suhi nije potrebno uciniti
nista (91,1-4).

Ako sastojci nisu u blizini vatre,
ali je zabranjeni sastojak hrane jako
slan (vidi 69,8; 70,6), i nije sasvim
suh (vidi 91,5; 95,7), mjesta na koji-
ma ih dopusteni sastojak dotakne,
makar i na trenutak (vidi 69,8.18.;
70,6; 105,1) mora se oguliti; a ako je
zabranjena vrsta hrana koja pone-
kad sadrzi masnocu, dopustena hra-
na koja je dodiruje postaje zabranje-
na, osim ako zabranjenog sastojka
nije manje od 1/60 ukupne koli¢ine,
i isto se tako treba oguliti ako je
mjesto na kojem su se dotakli po-
znato (64,16.20.; 65,1; 69,9.16.18.20.;
70,1-4; 72,2; 105,9-11). Sol uzrokuje
apsorpciju ¢ak i u predmet (vidi 69,
16-17), ali ne izvlaci zabranjenu hra-
nu koja je apsorbirana u predmetu
(69,16; 70,2; 105,12-13). Ako je za-
branjena hrana meso iz kojega sol
izvlaci krv, a sol takoder izvladi so-
kove iz dopustene hrane ili se dopu-
Stena hrana nalazi na vrhu, ona ne
apsorbira krv i samo je treba oprati
(70,1 -4); ili ako je dopustena hrana
meso koje jo$ uvijek sadrzi krv, sva
krv koju ona apsor-bira na taj nacin

@ moze se izvudi zajedno s nje-

nom vlastitom krvlju, mada
|se druga krv koju ona apsor-
] bira ne moze (69,2; 70,2.6;
' 72,2)). Sli¢éno tome, krv koju
vatra izvuce iz mesa ne ap-
sorbira se u drugo meso koje
je u blizini vatre, no druga
krv da (69,4.20.; 76,1-2;
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Rabbl Shmuel Rabinowitz:

RazlEitl, all Komplementarn

U ovotjednom odjeljku Tore, Vajehi,

kojom zavr$ava Knjiga Postanka,

slusamo Jaakova kako blagoslivlja i

svoje sinove dok oni stoje oko nje-

gove postelje na kraju njegovih da-
na. Jaakov svakom sinu ostavlja bla-
goslov i svrthu. Od svakog ée sina
nastati pleme, a dvanaest ¢e pleme-
na zajedno ¢initi narod. Jakovljeve
su rije¢i oblikovale narod i odredile
razli¢ita plemena kao mozaik sasta-
vljen od dijelova koji su medusobno
razlikuju, ali se nadopunjuju i zajed-

no tvore jednu veliku sliku.

Dva su plemena - Jisakar i Zebu-
lun - od Jakova primila povezane i
komplementarne blagoslove. Zebu-
lun je blagoslovljen vjestinom po-
morske trgovine: "Zebulun ée stano-
vati na obali morskoj; on [¢e biti]
kod pristanista brodova, i meda ce
mu biti do Sidona" (Postanak 49,
13). A Jisakar je blagoslovljen sposo-
bnoséu podnosenja teskih tereta: "Ji-
sakar je snazan magarac, lezi medu
ogradama... i pognuo je rame svoje
da ponese [teret]..." (Isto, 14-15).
Nasi su ucenjaci objasnili da se ov-
dje ne radi o fizickom teretu, ve¢ o
duhovnom, o no$enju jarma Tore:
"..jer bi se Zebulun bavio trgovi-
nom i osiguravao hranu za pleme
Jisakar, a oni (pleme Jisakar) bi se
bavili (izucavanjem) Tore" (Rasi). To
zna¢i da bi Zebulun uzdrzavao Ji-
skara koji je svoj Zivot posvetio pro-
ucavanju Tore.

Ovo trazi objasnjenje buduéi da
znamo da osoba ne moze platiti

drugome da umjesto nje vrsi zapo-

vijedi. MoZzete li zamisliti da netko

plati svom prijatelju da si za njega
stavi tefilin, ili da umjesto njega uci-
ni kidug za Sabat? Naravno da ne.
Pa zasto Tora uci drugacije? Zasto je
dovoljno da pleme Zebulun uzdr-
Zava pleme Jisakar? Nadalje, bududi
da se od svake osobe trazi ucenje
Tore kako bi oblikovala svoju osob-
nost, kako bi pleme Zebulun moglo

biti izuzeto od toga?

Zapravo, ucenjaci nisu ovime htje-
li re¢i da je pleme Zebulun izuzeto
od zapovijedi ucenja Tore. Poput
svakog Zidova, i oni su morali svaki
dan u¢iti Toru. Zidov ne moze Zi-
vjeti duhovni Zivot s B-gom u sre-
distu bez ucenja Tore. Toru uc¢imo
ne samo zato §to nam je to zapovje-
deno, vec i zato §to smo svjesni nje-
ne iznimne moéi da promijeni i po-
pravi nage puteve. Cak je i pleme
Zebulun u¢ilo Toru.

Ali postoji jos jedna dimenzija
ucenja Tore koja je nacionalna, a ne
osobna. Osim pojedinaca koji uce
Toru, cijeli narod ima nacionalnu
obvezu uciti Toru i odgajati ljude
koji ¢e sluziti kao intelektualni sloj
Stovatelja B-ga, ucitelja halahe (Zi-

dovskog zakona) i duhovnih voda.

To je zapovijed cijelog naroda. Sva-
ki Zidov mora je ispuniti, bilo da
posveti svoj Zivot u€enju i pouca-
vanju Tore, bilo da uzdrzava neko-
ga tko uci Toru za dobrobit cijelog

naroda.

Nacionalnu misiju ne moze izvrsi-
ti cijeli narod. Svaka osoba ima ra-
zlicite i jedinstvene talente i nema
razloga ocekivati da ¢e svi izvrSava-
ti identi¢ne zadace. Svaki Zidov ra-
di svoj posao, onaj koji odgovara
njegovim talentima i sposobnosti-
ma, i zajedno - kada svaka osoba da
sve od sebe da ispuni svoju osobnu
ulogu - stvaramo narod na temelji-

ma Tore.

Kada se ne ocekuje da se svi po-
nasaju na identi¢an nacin, smanjuju
se i drustvene napetosti. Svaka gru-
pa, svako pleme i svaka osoba ra-
zumije da ono $to je posao jedne
osobe nije nuzno posao druge oso-
be. Moja zadaca nije njegova, stoga
nema razloga da budem ljut na
nekoga tko se predano posvecuje
svojoj vlastitoj zadaci. Dvanaest je
plemena bilo medusobno razli¢ito.
Od njih se nije ocekivalo da budu
sli¢ni, a kamoli identi¢ni. Ali se od
svih trazilo da slijede put Tore, put
B-ga, da Zzive Zzivotom ljubavi i
pravednosti. Kada se to razumije,
onda moZe biti ljubavi i solidarnos-
ti, pri ¢emu svako pleme i svaka
skupina daje svoj jedinstveni dopri-

nos izgradnji ¢itavog naroda.m

Pisac je rabin Zapadnog zida i svetih

mjesta.

Strana 14

Divre] Tora



WS R RO RORE R g g gY RO RONE QT

Rabbl Mordechal Kamenetzhy:
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Ovaj tjedan zavrsava Knjiga Bresis.
Jaakov (Jakov) je pozvao svog sina
Josefa (Josipa) i razgovarao s njim o
posljednjim pripremama. ZatraZio
je da ga se preveze u Hevron i da
bude sahranjen u istoj $pilji kao nje-
govi otac, majka, djed i baka. Josef
se vratio kudi i dogodilo se nesto
posve neocekivano. Jaakov se raz-
bolio. On je prvi covjek za kojeg
Tora biljezi da se razbolio. Josefa su
obavijestili o tome i on je pozurio do
ofevog kreveta. Tora nam kaze da,
kada su najavili Josefa, "Izrael (Ja-
akov) je sakupio snagu i sjeo na kre-
vet" (Postanak 48:2). Josef ulazi u
sobu i Jaakov mu po¢ne prepricava-
ti vazne dogadaje iz svog Zzivota.
Jaakov je govorio o svojim bozan-
skim objavama i blagoslovima koje
mu je Svemoguéi udijelio. Razgo-
varao je o Rahelinoj smrti i objasnio
za$to ju je pokopao u Betlehemu, a
ne u Hebronu. Zatim je Jakov na je-
dinstven nacin blagoslovio djecu
svog voljenog sina Josefa. On od-
reduje Josefovu djecu kao svatim
(plemena) s jednakim pravima i na-
sljedstvom kakve imaju i njegovi

drugi sinovi.

Jedan dio ove epizode zahtijeva
pojasnjenje. Tora je obi¢no $krta na
detaljima. Zasto nam onda Tora ka-
ze da je, kada je Josef usao, Jakov
skupio snage i sjeo u krevetu? Zasto
je to znac¢ajno? Koga zanima je li sje-
dio ili lezao? Ako je mogao sjediti,
za$to ne bi? A ako mu je bilo jako
tesko sjesti, zasto je to ucinio? I nije
li ono &to je Jakov rekao vaznije od

onoga kako je to rekao?

Rasi objasnjava da nas ovaj naiz-

gled dodatni detalj nefemu udi.

Otac ¢iji je sin dosao na vlast mora
iskazati postovanje. Mozda je Ja-
akovu bilo prili¢no tesko sjesti, ali to
je bilo vazno. Covjek mora iskazati
postovanje prema kraljevskoj osobi,
¢ak i ako je to njegovo vlastito dijete
koje je doglo na vlast. Zelio bih pro-
analizirati ovaj dogadaj iz drugog
kuta.

Americ¢ki povjesnicar Paul F. Bol-
ler Jr. pripovijeda sljede¢u pri¢u: U
podne 1. sije¢nja 1863. konac¢ni nacrt
Proglasa o oslobodenju robova sta-
vljen je pred Abrahama Lincolna.
Intenzivno je gledao u njega dok je
lezao pred njim na njegovom stolu.
Podigao je pero da ga potpise i ta-
man kad je trebao umociti pero u
tintu, zastao je i spustio ruku. Na-
pravio je stanku, zatvorio o¢i i po-
novno zapoceo postupak. Odlu¢no
je podigao pero, umocio ga u tintu i
spustio ga. S ozbiljnim izrazom lica
obratio se drzavnom tajniku Willi-
amu N. Sewardu i rekao: "Ruke mi
se tresu od devet sati jutros. Desna
mi je ruka gotovo paralizirana. Ako

ikada udem u povijest, to ce biti

zbog ovog dokumenta. Cijeli ja sam

u njemu. Medutim, ako mi ruka za-
drhti dok potpisujem ovu prokla-
maciju, tko god je bude pregleda-
vao, reéi ¢e poslije: 'On je oklije-

vao'."

Nakon toga, predsjednik je skupio
snagu, umocio pero u tintu i polako,
ali odlu¢no se potpisao savrsenim

rukopisom - Abraham Lincoln.

Leze¢i na samrtnoj postelji, Jaakov
Avinu trebao je izvrsiti ¢in bez pre-
sedana. Trebao je dodijeliti titulu
Svatim, plemena, svojim unucima
Efrajimu i Menaseu. To je bila cast
dodijeljena samo njegovoj vlastitoj
djeci. Zatim ih je blagoslovio rijeci-
ma koje su trebale postati obiljezje
o¢inskih blagoslova za narastaje koji
dolaze. "Po vama ¢e (djeca) Izraela
blagoslivljati svoju djecu - Neka te
B-g ucini poput Efrajima i Menasea.

Takva ¢e biti vasa djeca."

To nisu bili blagoslovi koji su se
mogli udijeliti u leze¢em polozaju.
Koliko god slab bio, Jaakov je znao
da budu¢nost dvaju mladih pleme-
na leZi u snazi njegovog blagoslova.
On g ne bi udijelio leze¢i. Jaakov
Avinu je znao da bi se svaki znak
slabosti koji bi pokazao prenoseci tu
najvazniju poruku prepoznavao
zauvijek. Skupio je snagu i sjeo ka-
ko bi udijelio taj blagoslov koji ¢e
trajati vje¢no. Izvrenje velikih djela
zahtijeva veliku snagu i hrabrost.
Nas$ praotac Jaakov znao je da, bas
kao sto postoje stvari koje se ne mo-
gu prihvatiti leZeci, postoje i mnoge
stvari, konkretno veli¢ina i blago-

slov, koje se ne mogu dati lezedi.

Gut Sabes m
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Rabbi Lord Jonathan Sacks:
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Josip oprasta. To je, kako sam veé
govorio, povijesna toc¢ka preokreta.
Jer to je u literaturi prvi zabiljeZeni
slucaj oprastanja.

Ovdje je vazno napraviti razliku
izmedu oprastanja, koje je karakteri-
sti¢no za judeo-kr$éansku tradiciju,
i umirenja gnjeva, koje je univerzal-
no za sve ljude. Ljudi konstantno
povreduju druge, koji zatim postaju
ljuti, ozlojedeni i uvrijedeni. Ako
onaj koji je nanio povredu ne odvra-
ti njihov gnjev, oni e se osvetiti.

Osveta je jedan od nacina obnove
drustvenog poretka, ali to je vrlo
skup i opasan nacin jer moze do-
vesti do kruga osvete kojoj nema
kraja. Netko iz moje obitelji povri-
jedi nekog iz tvoje obitelji (sjetite se
Montaguesa i Capuleta, ili Corle-
onea i Tattagliasa), pa se onda netko
iz tvoje obitelji osveti, a netko iz
moje obitelji mora se osvetiti u ime
obiteljske casti i tako to ide, pone-
kad generacijama. Cijena je cesto ta-
ko visoka da je u svacijem interesu
prekinuti taj krug. To je univer-
zalno, postoji u svim ljudskim sku-
pinama.

Opceniti nacin zavrSavanja takve
vrste konflikta jest ono $to su stari
Grci zvali sungnome, $to se Cesto
prevodi kao "oprostenje", no zapra-
vo znaci nesto poput umirenja gnje-
va, voljnost da se prihvati isprika ili
da se da oprost. Krajnji rezultat je
da se Zrtva odrice osvete. Onaj tko
je nanio povredu ne kaje se. Umje-
sto toga on daje neku molbu kako bi
ublaZio gnjev: Nisam si mogao po-
modi, nije tako strasno, to je ljudska
priroda, ponijelo me. Osim toga, on
mora rije¢ima ili govorom tijela po-
kazati neku vrstu poniznosti ili
pokornosti.

Jedan Kklasi¢an primjer iz Tore je
Jakovljevo ponasanje prema Ezavu

kad se ponovno susrecu nakon vise
od 20 godina, tokom kojih je Jakov
bio kod Labana. On je znao da je
povrijedio Ezava i da je Ezav obja-
vio svoju namjeru da mu se osveti
nakon $to njihov otac Izak umre.
Zato je Jakov najprije pobjegao.
Kada su se ponovno susreli, Jakov
nije spominjao prijasnji incident. Ali
pokusao je umiriti Ezava Saljuéi mu
ogroman dar i klanjajuéi se pred
njim sedam puta, nazivajudi ga 'go-
spodarom’, a sebe 'slugom'. Ezav, sa
svoje strane, nije spominjao raniju
epizodu, mozda zato Sto ju je
zaboravio, moZzda zato §to ga to vise
nije boljelo, ili mozda zato $to ga je
smeksala Jakovljeva pokora. To nije
bilo kajanje i oprostenje, nego poko-
ravanje i umirenje.

Judaizam,
po prvi puta u povijesti -
predstavlja etiku krivnje

umjesto sramote

Ono $to Josip ¢ini u odnosu na
svoju brac¢u je drugacije. Kad im se
prvi puta otkriva, on kaze, "A sada,
nemojte se uznemirivati i prekora-

vati se §to ste me ovamo prodali, jer
B-g je onaj koji me pred vama po-
slao" (Postanak 45,5). To zvu¢i kao
oprostenje, ali, kao $to razjasnjava
ovotjedna par$a, nije nuzno tako.
Rije¢ 'oprostenje' se ne koristi. I
braca su mogla zaklju¢iti da im se,
kao u sluc¢aju Ezava, Josip planira
osvetiti, ali ne za vrijeme Zzivota
njihovog oca. To je ono sto je izaz-
valo dramu na kraju ovotjedne pa-
rse:

"Kad su Josipova braca vidjela da
im je otac umro, rekoge: 'Sto ako je
Josip na nas ljut i pokusa nam uz-
vratiti za sve zlo koje smo mu nani-
jeli?' Stoga poruce Josipu ovako:
'Pred svoju smrt tvoj je otac nare-
dio: Ovako recite Josipu: Oprosti
braéi svojoj zlo i grijeh $to su onako
okrutno postupili prema tebi. Op-
rosti, dakle, uvredu slugama B-ga
svoga oca!" (Postanak 50,15-17)

Ovo je bio Josipov odgovor:

"Josip im odvrati: 'Ne bojte se! Ta
zar sam ja namjesto B-ga! Osim to-
ga, iako ste mi vi namjeravali nau-
diti, B-g je to bio okrenuo na dobro:
da ucini Sto se danas zbiva - da
spasi zivot velikom narodu. Zato se
ne bojte! Ja ¢u se brinuti za vas i za

Divrej Tora
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vasu djecu.' Tako ih je smirio lju-
baznim rije¢ima." (Postanak 50,19-
21)

To je oprostenje. Josip ne koristi tu
rije¢, ali jasno daje do znanja da je
odbacio svaku pomisao o osveti. Sto
se to dogada ovdje i zasto se to nije
dogadalo u drugim kulturama? To
je jedna od najfascinantnijih stvari u
judaizmu i ono $to na kraju stvara
toliku promjenu u svijetu.

Zapazite Sto se sve moralo dogo-
diti da bi se izrodilo oprostenje. Naj-
prije, Josip je provodio svoj plan,
skrivajuéi svoj identitet, kako bi bio
siguran da su njegova braca sposo-
bna pokajati se. To se dogodilo pri-
likom njihovog prvog susreta u
Egiptu, kada ih je on optuzio da su
$pijuni, a oni su u njegovoj pri-
sutnosti rekli - ne znajuci da ih on
moze razumjeti - "StiZze nas kazna
zbog naSega brata, gledali smo
njegovu muku dok nas je molio za
milost, ali ga nismo uslisali. Stoga
nas je snasla ova nevolja" (Postanak
42,21). Oni su znali da su ucinili
krivo. Priznali su svoju krivnju.

Zatim je Josip isplanirao test kojim
ée provjeriti da li se Juda, brat koji je
prvi predlozio da ga prodaju u rop-
stvo, zaista promijenio. LaZzno optu-
zivsi Benjamina htio ga je uzeti za
roba, no Juda je intervenirao i ponu-
dio se da on bude rob umjesto njega
kako bi Benjamin bio osloboden. To
je ono sto mudraci i Majmonides
definiraju kao potpuno pokajanje,
$to znaci da si se promijenio toliko
da si sada drugacija osoba. Ta dva
elementa pokazuju promjenu kod
brace tako da se njima, gre$nicima,
moZe oprostiti.

I kod Josipa se takoder dogodila
promjena. On je preoblikovao svoj
zivot, tako da cijela prica o njego-
vom odnosu s bra¢om pada u drugi
plan pred dramom B-Zje providno-
sti koja se jo$ uvijek otkriva. Kao $to

je rekao: "Vi ste mi htjeli uciniti zlo,
ali B-g je to namijenio za dobro." To
je ono sto je zrtvi, Josipu, omogucdilo
da oprosti.

Medutim, to su sve detalji. Ono
§to je apsolutno temeljno jest ono
§to judaizam predstavlja, po prvi
puta u povijesti - radije etiku krivnje
nego sramotu. Postoji razlika izme-
du tradicijski orijentiranih kultura i
- onoga Sto je inicirano pozivom
Abrahamu - kultura koje su orijen-
tirane prema unutra. Pojedinci iz
tradicijski orijentirane kulture osje-
¢aju sramotu kada prekrse pravila.
Oni koji su orijentirani prema unu-
tra, osjecaju krivnju.

U kulturama krivnje,
postoji temeljna razlika
izmedu osobe i
njenih djela.
Djelo je bilo krivo,

ane osoba

Postoji takoder razlika izmedu
kulture oka i kulture uha. Vizualne
kulture gotovo su uvijek kulture
sramote. Sramota je ono Sto osjecas
kada zamislja$ da drugi ljudi vide
ono §to ¢inis. Prvi instinkt koji do-
nosi osjecaj sramote jest pokusaj da
se sakrije$ ili Zelja da budes$ nevi-
dljiv. Medutim, u kulturi slusanja,
moral je predstavljen unutarnjim
glasom, glasom od kojeg se ne mo-
ze§ sakriti ¢ak ni da si nevidljiv svi-
jetu.

Klju¢na razlika jest da je u kultu-
rama sramote, pogreska poput mrlje
na osobi. Stoga jedini nacin da se to
popravi jest da se mrlja nekako pre-
krije. To se moze uciniti tako da Zr-
tvu umiri§ pa ona zapravo 'zazmiri'
na ono $to si ucinio. Na taj nacin je
ljutnja, ozlojedenost i Zelja za os-

vetom umirena.

Medutim, u kulturama krivnje,
postoji
osobe i njenih djela. Djelo je bilo kri-

temeljna razlika izmedu
vo, ne osoba. To je ono $to oproste-
nje ¢ini moguéim. Oprastam ti jer,
kad si priznao svoju krivicu, izrazio
svoje Zaljenje i ucinio sve $to mozes$
da nadoknadis Stetu, osobito kad vi-
dim da kad se nades$ u prilici da po-
novis istu gresku (kao Juda) nisi to
ucinio jer si se promijenio, tada vi-
dim da si se udaljio od svojih djela.
Oprostenje znaci da ja potvrdujem
tvoju vrijednost kao osobe, unato¢
¢injenici da oboje znamo da je tvoje
djelo bilo krivo.

Oprostenje postoji u kulturama
pravednosti i krivnje. Ono ne po-
stoji u kulturama casti i srama, po-
put kulture stare Grcke i Rima.

Moderna kultura Zapada, iako ju
sekularisti ¢esto smatraju moralno
superiornijom od hebrejske Biblije,
zapravo je povratak na pretkrséan-
sku Gr¢ku i Rim. Zato su danas lju-
di koje se uhvati u zlodjelu javno
osramoceni. Primjera ne nedostaje:
njima obiluju svakodnevne vijesti.
U kulturi sramote, glavna je stvar
da se ne otkrije $to si ucinio jer ako
se otkrije, nema povratka. U kulturi
oprostenja za to nema mjesta.

Zato je judaizam vje¢na alternati-
va. Ono sto vrijedi nije vanjski iz-
gled, ve¢ unutarnji glas. I kad ucini-
mo pogresku, a svi ih ¢inimo, posto-
ji put prema naprijed: priznati, izra-
ziti Zaljenje, pokajati se, nadokna-
diti Stetu i, poput Jude, promijeniti
se. Znati da je, bez obzira na nase
pogresne postupke, "dusa koju si mi
dao ¢ista," i ako dovoljno radimo na
sebi, moZe nam biti oprosteno - to je
nasljede kulture milosti i nade. A to
je ideja koja mijenja Zivot.

Sabat galom.m

Prevela Anja Grabar
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Era praotaca i pramajki zZidovskog
naroda zavrsava s ovotjednim Cdita-
njem Tore. Ponekad jedan narastaj
prode, a da ga uopce ne zapazimo.
No, ponekad ¢ak i obi¢ni proma-
tra¢ pozornice svijeta shvati da je
staro doba zavrsilo i da zapocinje
novo. Smrt Jakova i njegove djece, u
¢itavom narastaju 70 dusa koje su
sisle u Egipat, primijetili su i njihovi
potomci, kao i egipatska vlast i

narod.

Dobrocinstvo pruzeno Jakovu i
njegovoj obitelij - iako je to bilo
zbog Josipa i njegovog Cina spasa-
vanja Egipta od gladi - doslo je kra-
ju. Tora ne objasnjava tu promjenu
u stavovima, osim §to spominje dre-
vnu antisemitsku laz, da ima pre-
vige Zidova i da su previge utjecajni
i nelojalni. Ovaj ¢e se izgovor upo-
trijebiti za porobljavanje zidovskog

naroda i njegov progon.

U povijesti se stvari ponekad kre-
¢u polagano iz jedne generacije u
drugu, dok u neka druga vremena

one idu brzim i neugodnim tem-

pom. Zavrsavajuci knjigu Beresit sa
smréu Jakova i Josipa, Tora nas
priprema za sljedecu knjigu koja ée
pokazati zidovski narod u potpuno
drugacijoj situaciji. Posebno je zani-
mljivo $to Tora ovu pri¢u o kraju
jedne ere naziva rije¢ju koja ozna-
¢ava zivot. Zivot se uvijek vidi kao
novi pocetak i bez obzira do kakvih
promjena okolnosti moze dodi,
Jakov i njegovi potomci ¢e nastavit

Zivjeti.

Zidovstvo propovijeda
pogled na Zivot
koji je usmjeren
na buduénost
te pozitivno prihvaéanje
stanja u kojem se

¢ovjek nalazi

Jakovu se ispunila Zelja i pokopan
je sa svojim precima u zemlji Izra-
elovoj. Medutim, kada je doslo vri-
jeme da Josip bude pokopan, ocito
je da mu faraon i egipatski narod

nece dopustiti, ¢ak ni mrtvom, da

napusti granice njhove zemlje. Ali
Josip ima strategiju za koju zna da
ée nadzivjeti odredbe i politiku bilo
kojeg faraona Egipta. On je svoje
potomke zakleo svecanom zakle-
tvom da ¢e uzeti njegovo tijelo iz za-
pecacenog lijesa u rijeci Nil i vratiti
ga u dom zidovskog naroda, zemlju

Izrael.

Josip je uvjeren da ¢e ova zakletva
i sje¢anje na nju u psihi zidovskog
naroda biti dovoljni tako da ¢e se
¢ak stolje¢ima kasnije oni pobrinuti
da se njegovo tijelo izvuce iz egipat-
skog izgnanstva i ponovno bude
pokopano u zemlji njegovih oceva,
zemlji zidovske neprolaznosti. Na-
kon narastaja ropstva, idolopoklon-
stva i zaborava, zidovski ée narod
biti izbavljen. Kad se to dogodi, oni
e se prisjetiti starih zakletvi koje su
na sebe preuzeli, da ¢e zajedno sa
sobom odvesti i Josipa i dovesti ga
u zemlju Izraelovu. Ovo je paradig-
ma, primjer ¢itave zidovske povije-
sti i zivota. Cak i nakon stolje¢a iz-

gnanstva, nakon trenutaka strasne

zaboravnosti i zbunjenosti, Zidovski

Divrej Tora
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se narod nekako sjetio gdje je njihov
pravi dom, gdje ¢e, unato¢ svemu,
postic¢i velika i silna postignuca. To
je razlog zasto ova sveta knjiga opi-

suje sam Zivot.

Zidovstvo propovijeda pogled na
Zivot usmjeren na buducnost te po-
zitivho prihvacanje stanja u kojem
se ¢ovjek nalazi. Ono takoder poti-
¢e, zapravo zapovijeda, da iako se
trebamo usredotociti na buduénost,
nikada ne smijemo zaboraviti pro-
Slost. Jer ono $to se u proslosti do-
godilo u velikoj mjeri oblikuje nasu
buduénost i na nju vrsi veliki

utjecaj.

Velik dio naSeg drustva danas je
isklju¢ivo zapleten u sadasnjicu i
slabo se sjeca proslosti i vizije onoga
kako bi buduénost trebala izgledati,
ili, zapravo, kako ¢e izgledati. Zivot
je prolazan i gotovo da nema nacina
kako da se drzimo sadasnjosti. Velik
dio frustracije i napetosti koja posto-
jil u suvremenom drustvu proizlazi
iz ¢injenice da uvijek pokusavamo
pobjedu izvojevati u sadasnjosti, a
ona nam izmice. Sadasnjost je trep-
taj oka, lahor trenutka. U Zivotu ne
mozZe postojati svrha ako je on samo
traganje za sadasnjim, njegovom la-

godnoscu i izmastanim radostima.

Jedno od izvanrednih postignuca
zidovskog naroda tijekom njegove
duge povijesti bilo je to sto on nika-
da nije odustao od sna o buduéno-
sti, dok se istodobno uvijek sjecao i
obiljezavao proglosti. U stvari, sada-
Snjost su uvijek oblikovale i formi-

rale uspomene iz proslosti i vizije

buduénosti. To je postalo smjernica

zidovskog Zivota i postignuca.

I to ne vrijedi iskljucivo za Zidov-
sko drustvo, ve¢ je to, podjednako
tako, bilo osnova Zidovskog obitelj-
skog zivota i individualnog posti-
gnuca. U zidovskoj obitelji mi se
uvijek sje¢amo onih koji su bili prije
nas, i pokusavamo oponasati njiho-
ve dobre osobine i postignuca. Isto-
dobno, koncentriramo se na nasu
buducénost, na nasu djecu, nase na-

raStaje i drustvo u cjelini.

Nije dopusteno sebi reéi
da je zbog proslih gresaka,
bez obzira koliko
ozbiljne one bile,

sve izgubljeno

Neprestano si postavljamo vazna
pitanja. Kako moja obitelj stoji u od-
nosu na moje pretke, i kako zelim
da moja obitelj i moja ostavstina u
buducénosti izgledaju. Ta dva pita-
nja oblikuju nase ponasanje u sada-
$njosti. Uvijek sam govorio, napola
u Sali, da otkako sam postao djed,
poc¢eo sam paziti kako se ponasam
jer zelim da moji unuci budu pono-
sni na mene. Ali to je kliSe. Mi Zeli-
mo da se oni koji dolaze poslije nas
mogu s ponosom osvrnuti na nase
zivote. To je na$ put do besmrtnosti
i vjecnosti.

Zidovstvo je bilo i jest potpuno
obiteljski orijentirana vjera i sustav
vrijednosti. I ta bi ideja stoga trebala

oblikovati nasu buduénost. Mozda

bi u sadasnjosti bilo lagodnije ostati
neopterecen obitelji i djecom i svime
§to to podrazumijeva, ali samo leti-
mican pogled na buduénost pokazat
¢e nam da je to jedini nacin na koji
istinski mozemo osigurati kontinu-
itet Zidovskog naroda i Zidovstva.
Sve ovisi o osnivanju obitelji i pro-
Zimanju obitelji neprolaznim vrijed-

nostima Tore.

Sjecanje na proslost ¢esto je bolno
i uznemirujuce. To se posebno od-
nosi na nase osobne Zivote. Svi smo
mi napravili pogreske, i rije¢ima i
fizi¢ki, 1 postoji mnogo toga na sto
nismo osobito ponosni. Obi¢no ta-
kve misli potisnemo u svoju pod-
svijest kako bismo nastavili Zivjeti i
poboljsavati se. Nema nikakve kori-
sti od razmisljanja o proslosti. Jedi-
no sto mozemo uciniti je kajati se
zbog nasih pogresaka, izvuéi pouku
iz njih i paziti da ih ne ponavljamo.
To je temelj Zidovskog koncepta

istinskog pokajanja.

Nije dopusteno sebi re¢i da je,
zbog proslih gresaka, bez obzira ko-
liko ozbiljne one bile, sve izgublje-
no. Jedno od najjacih oruzja Satana
je da nas uvjeri da ne vrijedimo
nista, da se situacija ne moZze popra-
viti i da nismo vrijedni da nas se sje-
¢a na pozitivan nacin. Naravno, mo-
ramo biti realni u odnosu na nasu
proslost, ali nase o¢i trebaju biti us-
mjerene na buduénost i ono $to se
jo8 moZe posti¢i, za nas same i za
druge. Smatram da su to vaZzne ide-
je koje bismo trebali unijeti u nase

misaone procese.m
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Rabbl Yissocher Frand:

Prvo zapucaj, pa onda pitaj — nije osobina zidevskog vode

Na samrtnoj postelji Jaakov daje
brahos svojoj djeci. Po¢inje sa svojim
prvorodenim sinom i kaze mu: "Re-
uvene, ti si moj prvorodenac... Jeser
s'es v'jeser az (veéi po statusu i veéi
po snazi)." (Beresis 49:3).

Sto znace rijedi "jeser s'es v'jeser
0z"? Rasi tumaci: "Imao si potencijal
da budes veci od svoje brace time
Sto bi imao kehunu, kao &to je nazna-
¢eno rije¢ju s'es koja je povezana s
izrazom "nesias kapajim" ("podizanje
dlanova," sto se ¢ini za vrijeme bir-
kas kohanim). Rasi takoder tumaci da
izraz "v'jeser oz" sugerira da je Reu-
ven trebao imati vodecu ulogu u
Klal Jisraelu - malhus (monarhiju).
Rasi to zakljucuje iz sliénog izraza
"v'jiten oz 'malko" (Smuel I 2:10).

Sto je dovelo do toga da Reuven
izgubi ovaj prestiz, za koji je bio
predodreden? Jaakov nastavlja svoj
blagoslov Reuvenu u sljedeéem pa-
suku: "Pahaz k’majim al tosar olisa
miskivej oviha" (Gurao si naprijed
kao voda - ne uzdizi se viSe, jer si
oskvrnuo o¢evu postelju...) (Beresis
49:4). Rasi tumaci "Pahaz k'majim" -
tvoja nepromisljenost, zbog koje si
impulzivno reagirao kad si smatrao
da ti je majka poniZena (dogadaj u
kojem je Reuven premjestio Jaako-
vljev krevet iz Satora Roheline slu-
zavke u Sator svoje majke, Lee, na-
kon Roheline smrti). Zbog impulzi-
vnosti koju si tom prilikom pokazao
izgubio si pravo da budes kralj. Rasi
kaZe da izraz "pahaz k'majim" aso-
cira na bujicu vode i koja o¢ito hita
da stigne do svog odredista. "Ti si
poput hitrog potoka - previse hitar,
previse brz na okida¢u. Stoga ne is-
punjavas uvjete da primi$ sve ove
dodatne prednosti (kehunu i malhus),
za koje si bio predodreden."

S druge strane, prema brahi Jehu-

de - koji dobiva kraljevsko prijesto-
lje - pasuk kaze: "Jehuda je lavi¢; od
plijena sine moj, podigao si se (m’te-
ref b'ni alisa)" Sto to znaci? Rasi tu-
maci: Ti si, Jehuda, sudjelovao u za-
vijeri da se ubije Josef. Ti si bio onaj
koji je smislio navodnu pri¢u da je
Josefa ubila divlja zvijer. Bio si dio
svega toga. Ali Sto se dogodilo, Je-
huda? Predomislio si se. Povukao si
se i rekao: "Kakve ce biti korist ako
ubijemo brata i prikrijemo njegovu
krv? (Beresis 37:26) Usprotivio si se,
nemojmo ga ubiti, radije ga bacimo
u jamu.

MoZemo ga prodati

JiSmaelcima."

Prema Rasiju, Jaakov je potom
napomenuo da ovo nije jedini put
da se Jehuda predomislio i pozalio
zbog ranije izjave. On je takoder is-
prva donio odluku da Tamar treba
pogubiti (kada ju je osumnjicio da je
bila nevjerna i imala nedopusteni
odnos izvan svoje obitelji). Ali kad
je vidio njezine dokaze koji govore
suprotno, rekao je: "Ona je prave-
dnija od mene." (Beresis 38:26)

Sto Rasi uci?

Rabbi Buxban sa Floride Zelio je ob-
jasniti ove Rasije na sljedeé¢i nacin:
Ima jedna osobina koja diskvalifici-
ra osobu da postane kralj ili voda u
Klal Jisraelu - to je osobina nepro-
misljenosti i impulzivnosti. Refle-
ksne reakcije su neprihvatljive za
zidovskog vodu. Voda mora biti
sposoban temeljito promisliti o stva-
rima i ako je potrebno ponovo ih
preispitati. Prije nego $to donese od-
luku, kralj se mora zapitati "Je li ovo
ispravan pristup?"

Reuven nije preispitivao svoje po-
stupke. On se osjetio povrijeden. Za
-uzeo se za cast svoje majke - sve je
to u redu, ali... Ali nije rekao "Hej,

¢ekaj malo! Daj da razmislim na tre-
nutak o tome. Sto ja to radim svom
ocu? Ja ga vrijedam." Zbog te osobi-
ne, Reuven nije mogao biti meleh.

Jehuda je pak, s druge strane, ta-
koder grijesio. Njegova prva reakci-
ja bila je "Ubijmo Josefa. Ubijmo Ta-
mar." Ali onda je razmislio o stvari i
rekao "ma beca" (Sto ¢emo time do-
biti)? Predomislio se i povukao svo-
ju izjavu. Rekao je: "Mozda nisam
bio u pravu." To je vrlina potrebna
da bi se bilo meleh Jisrael.

"Prvo zapucaj, pa poslije postavljaj
pitanja" nije kvaliteta koju Zelimo
kod Zzidovskog vode. A ako osoba
ne moZe izgovoriti rijec¢i "Nisam bio
u pravu. PogrijeSio sam." ona ne
moze biti meleh.

Reuven je na kraju ucinio tesuvu.
U stvari, Medra$ (Beresis Raba 98)
kaze da kada Jaakov Avinu obja-
$njava da je Reuven ucinio tesuvu,
on to izrazava na sljede¢i nacin:
"Napravio si sebi mikve vode i o€is-
tio se u njoj."

Oni koji ponesto znaju o zakoni-
ma fahare (obrednog ocis¢enja) zna-
ju da postoje dvije vrste vodenih po-
vrsina koje mogu pribaviti tahara
osobi. Prva se zove "mikve" Sto je
sakupljena kisnica. To mora biti po-
tpuno stajaca voda, nepomicna, to-
liko nepomic¢na da, ako ima kakvo
curenje, to viSe nisu mikve. To se
naziva zohalim (vode tekucice), koje
¢ine mikve nistavnima.

Druga vrsta posrednika za procis-
éenje je "ma'ajan", a to je potok koji
brzo tece. Ukoliko se osoba uroni u
rijeku Mississippi, postigla je najvisi
oblik tahare. "Ma'ajan" cak cisti od
zava (vrste necistoée koja ne moZze
posti¢i taharu uranjanjem u obi¢noj
"mikvi").
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Jaakov naglasava da se Reuven
pokajao uranjanjem u mikve. Za ra-
zliku od "pahaz k'majim..." (naglo
poput brzog potoka), sto je bila Re-
uvenova osobina zbog koje je ranije
uvrijedio svog oca. On je sada uro-
nio u stajacu mikvu. Izbor tog nacina
tahare je simboli¢an. Reuven je rekao
sam sebi: "Ne. Nemoj Zuriti. Pone-
kad nam je potrebna mirna voda,
poput vode mikve, a ne brze vode
ma’ajana."

Kako je lije¢nik iz Minnesote u
petak navecer dobio okladu s Jeru-
$almi Yidom

Diljem zidovskog svijeta postoji obi-
¢aj da petkom uvecer blagoslivlja-
mo svoju djecu. (Neki ljudi to rade
svakog petka, a neki to rade samo
na Erev Jom Kipur.) Svoje sinove
blagoslivljamo poznatim blagoslo-
vom (iz ovotjedne parse) "Neka te
Elokim ucini poput Efrajima i Me-
nasea." (Beresis 48:20) a nase kderi
blagoslivljamo blagoslovom "Neka
te Elokim ucini poput Sore, Rivke,
Rohel i Lee."

Tijekom godina, rekli smo brojne
pesatim o znacenju te brahe "Neka te
Elokim ucini poput Efrajima i Me-
nasea." Veceras bih Zelio ispricati
sliede¢u pricu koju sam nedavno
cuo:

U Jerusalajimu se odrzavala medi-
cinska konferencija koja je okupila
stru¢njake za podrudje epilepsije iz
¢itavog svijeta. Na konferenciju je
dosao i lije¢nik iz Minnesote koji je
bio svjetski priznati stru¢njak na
tom podru&ju. Tamo je sreo Zidova
koji je izgledao kao da je Jerusalmi i
koji je sudjelovao na simpoziju.

On nije bio tip osobe koja je izgle-
dala kao doktor (iako to danas nije
uvijek jednostavno prepoznati). Li-
je¢nik ga je upitao: "I, jeste li vi me-

dicinski stru¢njak za podrudje epi-
lepsije?" Jerusalmi je rekao: "Ne. Ja
uopce nisam lijecnik, ali imam dijete
koje ima epilepsiju. Mnogo puta
sam putovao, po cijelom svijetu, na
konferencije o tom stanju kako bih
¢uo $to ima novo na tom podrudju.
Zelim znati ima li novih lijekova ili
novih tretmana. Sada je konferencija
o epilepsiji u Jerusalajimu, pa sam
svakako dosao."

Jerusalmi je zatim pozvao tog li-
je¢nika, stru¢njaka za epilepsiju, u
svoj dom na veceru za Sabes u petak
navecer, nakon zavrSetka konferen-
cije. Lije¢nik je prihvatio poziv.

Kad je gost usao u kucu, domacin

U petak navecer kada
blagoslivljamo svoju djecu
to je zaista poseban
trenutak. Imamo
jedinstvenu moguénost
povezati se sa svakim
djetetom, a zatim

svakome dati brahu

mu je (nasamo) rekao: "Imam pet
kéeri. Jedna od njih ima epilepsiju.
Kladim se da necete moci prepoz-
nati koja od njih pet ima epilepsiju.
Njezina je epilepsija ve¢im dijelom
pod kontrolom, i moja kéi je potpu-
no normalna. Ona nije svjesna svog
stanja. Kladim se da necete moci re-
¢i koja kéer ima epilepsiju."

Lije¢nik mu je odgovorio: "Slusaj-
te, ja sam svjetski stru¢njak za epi-
lepsiju. Mo¢i ¢u prepoznati koja je
to kéer." Domacin je upitao: "Zelite
li se okladiti u to?" Lije¢nik je pri-
stao! (Ne znam u Sto su se to¢no

okladili, ali to nije vaZzno za pri¢u.)

Tijekom cijele vecere sve je bilo u
redu. Nije bilo nikakvih vanjskih
manifestacija njezine bolesti. Nakon
jela domacin je (nasamo) upitao lije-
¢nika: "Pa recite mi: koja od njih ima
epilepsiju?"

Doktor je rekao (ne pred kéerima)
"Ovo je ta kéer!" Domacin se zapre-
pastio. Rekao je: "Imate pravo! Kako
ste to uopce otkrili? Ona se ponasa
potpuno jednako kao i sve njezine
sestre! Kako ste znali?"

Lije¢nik je objasnio: "Znate li kako
sam otkrio? Bilo je to zato §to sam,
kad ste blagoslivljali svoje kéeri pri-
je jela, primijetio da su vam se otku-
caji srca ubrzali dok ste njoj davali
blagoslov."

Kada u petak navecer sjedimo za
nagim stolovima za Sabes i blagosi-
ljamo svoju djecu, u svojim mislima
mislimo: "Sto Zelim za ovo dijete?
Sto Zelim da bude ovo dijete? Sto
zelim da ovo dijete postane?" Koli-
ko god ovaj otac znao da je bolest
njegove kéeri pod kontrolom, ipak
je njeno stanje utjecalo na njegove
najdublje osjecaje. A to je utjecalo na
rad njegovog srca. I tako je lije¢nik
saznao.

Trenutak kada u petak navecer
blagoslivljamo svoju djecu zaista je
poseban trenutak. Imamo jedinstve-
nu mogucnost povezati se sa sva-
kim djetetom, a zatim svakome dati
braha moleéi se da postane poput
Efrajima i MenasSea ili poput Sore,
Rivke, Rohel i Lee. Ovo je najemoti-
vniji trenutak. MoZda vanjske mani-
festacije tih emocija nisu vidljive
obi¢nom ¢ovjeku. Mozda je to ¢ak i
nesto ¢ega sami nismo svjesni - ali
to podsvjesno izrazavanje brahe do-
laze iz najdubljeg mjesta u nasem
srcu.m
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Nile uvilek vazno $to radis, nego kako to radis

Egipat je prototip buducih naselja
u egzilu. Prvo se Zidovi isele u pre-
dgrade, u ovom slucaju u Gosen.
Onda postanu uspjesni. Potom se
asimiliraju u egipatsko drustvo i
strahovito puno doprinesu. Nakon
toga slijedi drustveno prihvacanje i
potpuna integracija, zar ne? Ne bas.
Podigne se novi Faraon koji donese
odluku da je Zidovskoj djeci daleko
bolje ako plivaju po dnu Nila. I tako
zapoc¢ne progon.

Rodi se dijete koje ¢e biti spasitel;
Zidovskog naroda. Spasi ga farao-
nova kéi te on odrasta kao princ.
Ona mu nadjene ime Mojsije. On ne
zaboravi svoje porijeklo i kada se
nade pred Egipcaninom koji Zzeli
ubiti Zidova, on ubija Egipcanina i
bjezi u Afriku. Mnogo godina kasni-
je B-g mu se objavljuje u goruéem
grmu. Nakon malo nagovaranja i
prisile, Mojsije pristane da se vrati u
Egipat i povede Zidovski narod u
slobodu. I nije iznenadenje da Fara-
on nije previse oduSevljen idejom
da mu robovi otidu. On odluci slo-
miti moguéu pobunu i prije nego iz-
bije pa znatno poveca radna zadu-
zenja Zidovskih robova. Sada ne iz-
nenaduje ni to da Zidovi nisu suvi-
Se odusevljeni Mojsijevim dosada-
$njim naporima i parasa zavrsava s
time da je on svima na crnoj listi -
§to je sastavni dio uloge Zidovskog
vode.

Kod goruceg grma, B-g je rekao
Mojsiju da se vrati u Egipat (u to
vrijeme je bio u Midjanu) i povede
Zidovski narod iz ropstva i u Obe-
¢anu zemlju. Umjesto da se odmah
zaputi, Mojsije se prvo vrati domu
svog tasta kako bi dobio njegovo
dopustenje da ode - $to mu on tada
odobri.

Poprili¢no je nevjerojatno da B-g,

beskonac¢ni stvoritelj svemira, zapo-
vijedi Mojsiju da ode i ucini nesto
§to je od opceg znacaja, a Mojsije
ipak osjeca potrebu da prvo o tome
raspravi sa svojim tastom. No, ipak
nije to toliko nevjerojatno. Ovdje je
bilo vise od jedne ispravne stvari
koju je trebalo uciniti i samo zato
Sto je jedna od njih bila toliko zna-
¢ajnija ne znaci da druge treba za-
nemariti.

Katkad moZete naici na ljude koji

—
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slijede ono za §to vjeruju da je B-zZja
volja (poput mene, na primjer) pa se
pocnu ponasati bahato nadmoc¢no i
izgube perspektivu. Oni su u pravu,
svi drugi su u krivu i nista drugo
uopée nije vazno. U to ¢ak nije po-
trebno ni ukljuc¢ivati B-ga. Osobno
sam oprezan prema osobi koja vje-
ruje da je u pravu i da se bori za
pravu stvar. Sjajno je pokusati po-
modi svijetu, ali je vazno i kako se to
¢ini. I dok su ljudi zabavljeni spasa-
vanjem svijeta, mene brine da bi
drugi kolateralne

mogli postati

Zrtve toga.

Mojsiju, tom velikom covjeku, i
‘male’ su stvari bile vazne. Da, bilo
je ispravno da on ode u Egipat i po-
vede Zidovski narod u Izrael. Ali to
nije opravdanje da ne bude mensch.
On je ipak morao zatraZiti dozvolu.
No, da mu je Jisro rekao neka ne
ode, on bi morao donijeti odluku -
ali to za njega nije predstavljalo iz-
govor za neprikladno ponasanje i
barem je postavio pitanje.

Na poslu se mozZe pojaviti situacija
da moramo otpustiti zaposlenika - i
to doista moze biti ispravna odluka.
No, je li to izgovor da se to ucini na
neugodan nacin? Uc¢inite to, ali uci-
nite to na fin nacin. Netko je moZzda
napravio pogresku i morate ga pre-
koriti - ali zasto vam to daje pravo
da vicete i budete nasilni? Za vas
koji ste upoznati s trenutnim podje-
lama izmedu sekularnih i religioz-
nih u Izraelu - ¢ovjek moze biti u
pravu $to se ti¢e neprikladne razine
¢ednosti kod drugih. No, da li to
znaci da se na njih smije pljunuti? I
Zidovski narod moze vjerovati da
ima isklju¢ivo pravo na zemlju Izra-
el. Da li to znaci da oni ne trebaju
razmotriti stajaliste drugih koji mo-
gu smatrati da imaju ista prava (¢ak
iako zapravo nemaju)? Biti u pravu
ne znaci da moze$ ¢initi $to te volja.
To jednostavno znaci da je tvoje sta-
jaliste ispravno. Kako se ponasas, to
ovisi i o drugim faktorima.

Mi moramo koracati vrlo pazljivo
kad smatramo da smo u pravu - jer
nas to moZe navesti da bezobzirno
gazimo one oko nas. Istina je nesto
$to moramo traziti i Zivjeti po tome.
No ona je istovremeno i opasna ro-
ba. Moramo hoditi daleko mudrije i
pazljivije dok je istina na nasoj stra-
ni.m
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Rabbl dr. Abraham J. TWerskl:

Jakov je okupio
svoje sinove da im
prije svoje smrti
da blagoslov. To-

¢ne rijec¢i Tore gla-

se: "On ih blago-
slovi toga dana"
(Postanak 48,20). Kakav je znacaj
¢injenice da ih je blagoslovio na taj

dan?

Redak mozemo prevesti tako da
kaZe: "On ih je blagoslovio tim da-
nom". Jakov im je dao blagoslov da
trebaju Zivjeti svoje Zivote to¢no tog
dana u kojem su se nasli, neoptere-
¢eni bremenom proslosti i bez da
preuzimaju na sebe uzaludne brige
u vezi dogadaja koji se danas nece
promijeniti.

Ovo je doista blagoslov. Kada bi-
smo svoje snage usmjerili samo na
to da ¢inimo ono $to moze biti pro-
duktivno, umjesto da ih rasipamo u
pokusaju da jucer ucinimo boljim,
ili brigom o moguéim slu¢ajnostima
u vezi kojih sada ne moZemo u¢initi
nista, koliko bismo samo bili sre-
tniji!

O djeci i samopouzdanju

Uvijek kada drzim predavanja o
samopostovanju u nekom d¢e mo-
mentu netko ustati i re¢i: $to mi mo-
Zemo uciniti kako bismo svojoj djeci
dali samopostovanje? Moj automa-

tski odgovor je: to je zarazno.

Ukoliko roditelji imaju ¢vrsto sa-
mopouzdanje, to ée ¢vrsto samopo-

uzdanje djeca preuzeti od njih. Ako

roditelji idu uokolo osjecajuci se
promaseno i nesigurno, djeca ¢e to

pokupiti.

Zato je prva stvar koju im kazem,
poradite na vlastitom samopouz-
danju. A potom, postoje tehnike ka-
ko pomodi djeci da razviju samopo-
uzdanje. Ne moZete im ga dati, ali

moZzete im ga omoguciti.

Na primjer, djecu moramo disci-
plinirati, inace ¢e kad odrastu biti
divlje Zivotinje. Ali mozZete ih disci-
plinirati i bez da ih povrijedite, je li
tako? I tako im date priliku da ima-

ju dobro misljenje o sebi.

Imam jednu zgodnu pricicu o to-
me. Dakle, kad sam bio desetogo-
disnjak, bio sam Sahovski prvak i
mogao sam pobijediti bilo koga.
Kod nas je za Ro$ hasanu odsjeo ra-
bin. Na Ro$ hasanu poslijepodne

dolazi on do mene i kaze mi: Zeli$ li

igrati Sah? Rekao sam: Ro$ hasana
je! Veli on: Pa? Na Ros hasanu je do-
zvoljeno igrati Sah, u ¢emu je pro-
blem? Igrali smo dvije partije i oba

sam ga puta posteno isprasio.

Kasnije te veceri, dolazi sames i ka-
Ze, rabin te Zeli vidjeti u svojoj ra-
dnoj sobi. I tako ja dodem. Moj otac
je gledao u knjigu, ili Sto ve¢, a ja
sam tamo stajao cekajuci da primi-
jeti da sam doSao. Pustio me da ne-
ko vrijeme stojim. Onda me pogle-
dao i rekao: Igrao si $ah na Ros ha-
ganu? Kazao sam kako je rabin re-
kao da nam je to dopusteno - on ni-
je rekao ni rije¢, samo je ponovo
spustio pogled na svoju knjigu i to
je bilo to. Znao sam da je, tehnicki,
to dopusteno, ali Ro$ hasana je sve-

¢an dan, nije igra, to nije dan za to.

Shvatio sam poruku, i sada tamo
stojim ¢ekajudi dalje da mi otac kaze
da mogu oti¢i. Obi¢no bi mi na ji-
disu rekao, mozes i¢i. Dakle, ¢ekam
to. On podigne pogled i upita me:
jesi li ga pobijedio? Odvratio sam

mu: dva puta. Moze$ i¢i...

Vidite, morao mi je re¢i da ne
odobrava ono $to sam ucinio, ali ja
nec¢u napustiti tu sobu s losim mi-

Sljenjem o sebi.

I to je trik dobrog discipliniranja.
Disciplinirajte svoju djecu tako da
ih ispravite i date im do znanja $to
nije u redu, a $to jest u redu, ali ne-
mojte uciniti da misle da su losi.
Cak i ako su u¢inili nesto pogre-

$no.m
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Rabbl Dovld Goldwasser:

Strahujudi od neprijateljskog reZi-
ma u domovini, neka obitelj je po-
bjegla iz zemlje. Pokupili su sve sto
su mogli ponijeti i pobjegli spasa-
vajuéi zivu glavu. Putem su kraj
ceste naisli na napusteno novoro-
dence. Odnijeli su dijete u obliZnji
grad, a tamo ga je neki bogatas us-
vojio i s ljubavlju podigao. Medu-
tim, kad je dijete odraslo, pobunilo
se protiv svog dobronamjernog oca.
Istukao ga je, unistio mu dom, po-
krao ga i zapalio skladiSte ne priz-
najuéi svu onu dobrotu i ljubaznost
koju mu je usvojitelj podario dok je
odrastao.

Ovo je, svakako, uznemirujuéi slu-
¢aj. Gdje je hakaras hatov? Kako je
dijete moglo biti tako bahato i prko-
siti ocu na ovakav nac¢in? Kako je
mogao biti toliko obuzet samim so-
bom i ne cijeniti $to je usvojitelj za

njega ucinio?

Sefer Bais Salom Mordehai primje-
¢uje da to uopce ne iznenaduje jer,
zapravo, kroz povijest je ¢esto onaj
kojem je ucinjena ljubaznost tu lju-

baznost posve zaboravio.

Na primjer, u pasuku (Beresit, 42,6)
se kaze: "Josef je bio dobavlja¢ svi-
ma u drzavi." Josef je bio spasitel;
Egipéana i pobrinuo se da svi sta-
novnici mogu prezivijeti sedam gla-
dnih godina. Pa ipak, nesto kasnije
(Semot 1,8) faraon mu to nije priz-

nao.

Talmud nam kaze (Brahos 9b) da je
HaSem zamolio Mose Rabenua da
se zajedno sa Zidovskim narodom
zaloZi da im Egipcéani posude zlatne

i srebrne posude, tako da se u bu-

ducnosti Avraham Avinu ne pozali

Ha$emu da je on ispunio samo prvu
polovicu obecanja (na primjer, "oni
¢e im sluziti, a oni ¢e ih tlaciti"), ali
ne i drugu polovicu ("i konac¢no ¢e
izi¢i s velikim bogatstvom"), kao sto
se kaZe u Bereisit (15,13-14).

Kao $to ¢ovjekova sjena
oponasa kretnje njegovog
tijela, tako su i HaSemovi
postupci odraz ¢ovjekovih

postupaka

Zar HaSem nije imao neki drugi
nacin da zidovski narod u¢ini boga-
tim osim da ih navede na neiskrenu
posudbu egipatskih posuda bez na-

mjere vracanja vlasnicima?

Odgovor je da je to bila mjera za
mjeru - mida kneged mida. To je bila
tona mjera midat hadin, atributa

pravi¢nosti. Midra$ objasnjava da

su Egipéani na prijevaru porobili
Bnei Jisroel obecavs$i im u pocetku
da ¢e za rad biti placeni. Medutim,
poslije nekoliko dana su umjesto
dobrovoljnih radnika postali robovi
koje gone nadglednici. Bududi da su
se Egipéani Kkoristili lukavstvom,
njihov novac im je jednako tako
samovoljno oduzet. Or HaHaim
napominje da je to HaSemova pra-
vednost koju smrtnik ne moZze ra-
zumjeti. Svaki postupak dobiva to-
¢no takvu naknadu - mida kneged

mida.

To uci ¢ovjeka da ne postoji pro-
izvoljnost u zZivotu. Postoje odrede-
ne smjernice koje treba slijediti, a
kada se taj protokol zanemari obra-

¢un je vrlo jasan.

Talmud nam kaze (Megila 6b),
"Ako ti netko kaze: Ja sam se trudio
i nisam nasao, ne vjeruj mu. Ako ti
kaze: Nisam se trudio, a ipak sam
nasao, nemoj mu vjerovati. Ako ti
kaze: Ja sam se trudio i nasao sam,
moZe$ mu vjerovati." Zasto je to ta-
ko? Ha$em upravlja svojim svijetom
s mida kneged mida i stoga je nemo-
guce da osoba nece htjeti poZnjeti

koristi svog truda.

Ba'al Sem Tov nam govori da bag
kao sto covjekova sjena oponasa
kretnje njegovog tijela, tako su i
HaSemovi postupci odraz covjeko-
vih postupaka. On to izvodi iz opisa
u Tehilim (121,5): "HaSem je tvoja
sjena."

Ben Jehojada prenosi kako je je-
dnom neki imuéni Zidov unajmio

kola i koc¢ijasa da ga zbog posla od-
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Rabbl YY Jacobson:

Niste sami: ZaSto Postanak zavrSava S tako gorkim okusom?

Dozivljaj Drugoga

Sadie ide posjetiti svog rabina. Zali
se na jake glavobolje, kuka, place i
satima prica o teskim Zivotnim uvje-
tima. Odjednom, Sadie povikne,
presretna: "Rabine, tvoja sveta pri-
sutnost me izlije¢ila! Moja glavobo-
lja je nestala!"

Na $to rabin odgovara: "Ne Sadie,
nije nestala. Sada je ja imam."

Kulminirajuce rijeci
Ovo su rijeci kojima kulminira prva

— i po mnogocemu temeljna —
knjiga Tore, knjiga Postanka:

"Josef je umro u dobi od sto deset
godina; balzamirali su ga i sta-
vljen je u lijes u Egiptu."

Ovaj kraj je uznemirujuéi. Zar
Postanak nije mogao zavrsiti s vise
optimizma, ba$ kao i Cetiri sljedece
Mojsijeve knjige?

Cak i peta i posljednja knjiga, Po-
novljeni zakon, koja zavr$ava Mojsi-
jevom smrcu, kulminira rijetko dir-
ljivim hvalospjevom Mojsiju koji na
¢ovjeka ostavlja nezaboravan dojam
o Mojsiju.

Zaista, tisuama godina klasi¢ni
zidovski ucenjaci, pisci i rabini po-
svedivali su posebnu pozornost da
zavrsetak njihovih pisanih svezaka i
usmenih govora bude u pozitivhom
tonu. Cak i ako je tema bila melan-
koli¢ne prirode, Zeljeli su da barem
poanta, zavrsetak, recimo to tako,
okrijepi (¢itatelje i sluSatelje poru-
kom nade i obecanja.

Pa ipak, Knjiga nad knjigama od-
lu¢uje zakljuciti svoj prvi dio su-
mornom i beznadnom poantom:
smréu i pokopom Josefova.

Tog nevjerojatnog ljudskog bica
koje je u najboljim i najgorim vre-
menima pokazalo ogromno dosto-

janstvo i bogatstvo duha, tog veli-
kog vizionara i vode koji je spasio
svijet od gladi, sada vise nema. Kao
da to nije dovoljno, Postanak nas
obavjestava da je Josef balzamiran i
stavljen u lijes u Egiptu. Ondje ¢e
njegovi ostaci biti pohranjeni stoti-
nama godina sve dok Zidovi ne na-
puste Egipat i pokopaju njegove
kosti u gradu Sehemu (Nabulusu).

Dok se Josefov otac, Jakov, trudio
osigurati da njegovo tijelo ne ostane
medu moralno izopacenim — i kao
§to ¢e se pokazati genocidnim —
egipatskim narodom, ve¢ da bude
vraceno na sveto tlo Hebrona, Jose-
fovo iscrpljeno i sveto tijelo mora
stolje¢ima ostati usadeno u egipa-
tsku zemlju.

Cak i ako se Tora osjecala obve-
znom da zaokruZi Postanak Josefo-
vom smréu, mogla je zavrsiti pret-
posljednjim stihom Postanka: "Josef
je rekao svojoj braci: 'Sada ¢u umri-
jeti, ali B-g ¢e vas se doista spome-
nuti i izvesti vas iz ove zemlje u ze-
mlju za koju se zakleo Abrahamu,
Izaku i Jakovu... Iznijet cete moje
kosti odavde." To bi barem zavrsilo
knjigu obec¢anjem buducéeg izbavlje-
nja. Sto zapravo znale posljednje
rijeci ove knjige?

"Josef je umro... i stavljen je u lijes

u Egiptu!"

"Budi snazan! Ojacaj!"

Pitanje o zavrsetku Postanka postaje
jos vece kada se uzme u obzir zi-
dovski obicaj da kada ¢ita¢ Tore za-
vrsi svaku od knjiga Mojsijevog pe-
toknjizja, cijela zajednica glasno za-
grmi: Hazak! Hazak! Venishazak!
"Budi snazan! Budi snazan! Neka
bismo bili osnaZeni!" To ¢e se dogo-
diti ovog Sabatnog jutra u sinagoga-
ma diljem svijeta. Kada c¢ita¢ Tore
zavrsi stihom - "Josef je umro u dobi
od sto deset godina; balzamirali su

ga i stavljen je u lijes u Egiptu" —
Zidovi ¢e zapjevati: Hazak! Hazak!
"Budi Budi
snazan! Neka bismo bili osnazeni!"

Venishazak! snazan!

Ali kako se moze crpiti snaga, a
kamoli trostruka snaga, iz ovog bez-
nadnog kraja?

Bol samodée

Ipak, moguce je da nam upravo ovaj
kraj daje duboko utjesnu poruku.
Nazalost, ne mozemo Zivjeti bez bo-
li. Svaki zivot dolazi s izazovima.
Sama geneza postojanja ukorijenje-
na je u praznini i vakuumu - prikri-
vanju B-zanske beskonacne prisut-
nosti da bi se stvorio prostor za ego-
centri¢ni svemir. To znaci da je Zi-
vot, kako god okrenete, suocavanje
s prazninom, a time i bolno isku-
stvo.

Ono $to osoba mora znati nije ka-
ko se rijesiti svoje boli—jer to nije
uvijek mogucée—nego kako otkriti
da ima mo¢ da se suoci s boli i da
nije usamljena u tome.

Viktor Frankl (1905.-1997.), koji je
prezivio tri godine u koncentracij-
skim logorima Dachau i Auschwitz
a potom stvorio novu $kolu psihote-
rapije, logoterapiju, jednom je ispri-
¢ao sljedec¢u pri¢u. Nazvala ga je ne-
ka Zena usred no¢i i mirno mu rekla
da ¢ée pociniti samoubojstvo. Frankl
ju je zadrZzao na telefonu i razgova-
rao s njom o njezinoj depresiji, da-
judi joj razlog za razlogom da nasta-
vi Zivjeti. Na kraju mu je obecala da
si nece oduzeti zivot i odrzala je ri-
jec.

Kad su se kasnije sreli, Frankl ju je
upitao koji joj je od njegovih razloga
vorila je. Sto ju je onda uvjerilo da
nastavi Zivjeti? Njezin je odgovor
bio jednostavan. Frankl ju je bio

nastavak na stranici 27
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Rabbl Chanan Morrison, Rau Kook Toral: .

Jakovliev uzviseni blagosiov

Prije svoje smrti, Jakov je blagoslo-
vio svakog od svojih sinova. Svog
voljenog sina Josipa blagoslovio je
rije¢ima:

"Blagoslovi nebesa odozgo, blago-

slovi bezdana koji lezi dolje; bla-

goslovi obilja i djece. Blagoslovi
tvoga oca nadmasuju blagoslove
mojih roditelja, sve do Zeljenih
vie¢nih brezuljaka." (Postanak
49:25-26)

e Zasto je Jakov tvrdio da nje-
govi blagoslovi nadmasuju
blagoslove njegovih rodite-
lja?

e Sto je mislio izrazom "sve do
Zeljenih vje¢nih brezuljaka'?

Blagoslovi odozgo

Blagoslovi Abrahama i Sare ostva-
rili su se ¢udima koja je B-g ucinio
za njih: sin im se rodio u poodma-
kloj dobi; i B-Zja zastita kada je Sara
bila oteta. Izak i Rebeka na sli¢an su
nacin bili blagoslovljeni ¢udesnom
intervencijom pri njihovom susretu
s filistejskim kraljem Abimelehom.

Jakov se molio da njegov sin bude
sli¢cno blagoslovljen B-zanskom za-
stitom kada to bude potrebno. To je
mislio izrazom “blagoslovi nebesa
odozgo”.

Blagoslovi u svijetu dolje

Medutim, Jakov je dodao da se nje-
govi blagoslovi trebaju ocitovati i u
podrudju fizickog svijeta. Naglasio
je da bi to trebali biti "blagoslovi be-
zdana koji lezi dolje".

Ovo je uistinu zadivljujuéi blago-
slov, koji odrazava vi$u razinu du-
hovnog utjecaja. Za razliku od ¢uda
koja narusavaju prirodni poredak
svijeta, Jakov se molio da Josip za-
sluzi zivot u kojem je fizicki svijet
uzvisen, a B-zji blagoslovi su vidjivi

(nastavak s 26. stranice) Rabbl YY Jacobson: Illslﬂ san“

spreman saslu$ati usred noéi. Svijet
u kojem je netko bio spreman slusa-
ti tudu nevolju stvorio joj je dojam
da je to svijet u kojem je vrijedilo zi-
vijeti.

Josefova prisutnost

"Josef je umro u dobi od sto deset
godina; balzamirali su ga i stavljen
je u lijes u Egiptu." U ovim vrlo de-
motivirajuéim rije¢ima ¢ovjek moze
dozivjeti duboku motivaciju.

Zidovski narod ¢e uskoro postati
rob i biti potéinjen tiranskoj vlada-
vini koja ¢ée ih pokusati jednog po
jednog unistiti, fizicki i mentalno
(kao 8to je zabiljezeno na pocetku
knjige Izlaska). Ovaj novi egipatski
program genocida utopit ¢e djecu,
podvrgnuti sve Zidovske muskarce
ropskom radu i slomiti novu naciju.

Sto ée izraelskom narodu pruziti
odlu¢nost koja ¢e im ocajnicki tre-
bati? Sto ¢e sac¢uvati slomljen i razo-

u prirodnom svijetu.

Zapravo, Jakovljev blagoslov je
vizija Buduceg svijeta (Olam HaBa).
On je predvidio svijet onkraj jedno-
stavnih ¢uda, svijet cije se fizicke
granice neprestano Sire. Stoga je Ja-
kov opisao svoj blagoslov kao bla-
goslov beskrajnih visina: "sve do
Zeljenih vje¢nih brezuljaka".

Ovaj blagoslov je vizija buduceg
svijeta: svemira kojeg karakterizira
vie¢ni uspon, sposobnost prihva-
¢anja beskonacne svjetlosti.m

ren narod da ne potone u ponor?
Saznanje da ¢e jednog dana biti os-
lobodeni? Sigurno. Spoznaja da zlo
neée vladati dovijeka? Apsolutno.
Doista, to je ono §to je Josef rekao
Zidovskom narodu prije svoje smr-
ti, i §to je zabiljeZeno u pretposlje-
dnjem stihu Postanka: "Josef je re-
kao svojoj braci: 'Ja ¢u umrijeti, ali
B-g ce vas se doista spomenuti i do-
vesti vas iz ove zemlje gore u zem-

nastavak na stranici 29
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Rabbl Shiomo Cariebach:

Prui puta kada se dusa oprasta

Proglo je trideset dana otkako je
preminula Dovidova majka. Prema
nas$oj svetoj tradiciji, kada dusa ode
s ovoga svijeta, postoje faze: nacin
na koji dusa se dusa oprasta.

Prvi puta kada se du$a oprasta je
kad napusti tijelo. To je tezak opro-
Staj. Na neki nacin dusa je jo$ uvijek
povezana s tijelom, ali nije dovoljno
povezana da bi tijelu dala Zivot na
uobicajen nacin. Svi znaju (neka bi
dugo pozivjeli) da je na pogrebu
umrli potpuno svjestan toga kako je
pokopan. Znate, svi rabini bi rekli
da kada idete na sprovod bolje vam
je da mislite iskreno, jer vas ta osoba
gleda i zna jeste li uistinu prisutni
tamo ili ne. Oni ve¢ imaju nebeske
oci i gledaju vas. Ovo je jedan nacin
za oprostaj. Drugi je oprostaj nakon
sedam dana. Dusa i tijelo postaju
malo viSe udaljeni. Tijelo poc¢iva na
groblju, a dusa se dize, ali jo$ uvijek
postoji izvjesna povezanost. Ta po-
vezanost nije toliko s tijelom koliko
s onim ljudima koji su tu osobu jako
voljeli. Nakon trideset dana, duSa
nekako ide gore u nebo. I tijekom
jedanaest mjeseci dusi se sudi, i to je
period kada ljudi koji su najblizi
osobi koja je napustila svijet kazuju
kadis.

Svaki put kada se kaze Kadis to je
kao da na jedan nevjerojatan nacin
dajete energiju toj dusi. Dakle, vece-
ras je trideset dana. Kako netko mo-
Ze re¢i koliko mi volimo svoju maj-
ku ili koliko nasa majka voli nas? Vi
to ne znate. Dok je osoba na ovom
svijetu dusa je zaogrnuta odje¢om,
cak je i ljubav zaogrnuta odjec¢om. I
vama i meni je jasno, da kada nam
naSe majke kazu: "Zasto ne jedes$ vi-
Se, zasto ne spava$ vise?" - da zna-
mo $to nam govore? One samo Zele

in

da znamo koliko nas vole. Ali, naza-
lost, na ovom svijetu nema drugog
nacdina da se to kaze, osim na zao-
djeveni nac¢in. Tako da nam one
kazu, "pojedi pile¢u juhicu, vise
spavaj, zaraduje$ li puno novaca?"
Svim ovim, one podrazumijevaju
puno vise toga, ali nazalost ne znaju
kako to izreéi. No kad one napuste
ovaj svijet, toliko je duboko to kad
¢ovjek kaze Kadi$, u tom trenutku
osoba iz drugog svijeta zapravo
stoji pored njih i govori im koliko ih
voli. I to je naprosto fantasti¢no.

Kad se rodimo nasi nas roditelji
nose. Kada oni umru, mi nosimo
njih, ali istina je da oni nas nose
vie¢no. Bas kao sto je Jakov Avinu,
prije svoje smrti zatraZio od svoje
djece da ga odnesu natrag u Erec
Jisroel, ¢ime im je zapravo rekao, ja
¢u vas dovesti natrag sa svih cetiriju
strana svijeta.

Pristup dobrote pune ljubavi

Svatko Zeli biti svet. No, postoje
dva nacina da se to postigne. Jedan
je da radite na sebi cijelo vrijeme - i
da se ¢uvate od svega 5to bi vas mo-
glo gurnuti prema dolje. To je vrlo
uzviSeni put, prekrasan, vrlo do-
bar...

Ali postoji i jedan drugi nacin ka-
ko biti svet, druga vrsta svetosti. To
je da budete spremni odre¢i se sve-
ga.... vaSe molitve, vaSeg ucenja,
svake visoke razine koju ste posti-
gli....za nekoga drugoga. A istina je
da je razina koju doseZete kada ste
voljni uciniti svoju osobnu svetost
manjom za dobro drugog covjeka -
iznad svega ostalog.

Bilo je to vecer uo¢i Jom Kipura u
Lelovu. Tisuée ljudi se skupilo u
Sulu (sinagogi) da mole Kol Nidre sa
svetim R. Dovidom Leloverom. Ve¢
je doslo vrijeme da se otpoc¢ne moli-
tva, no Rebe nije stigao. Njegovi su
ga hasidim (hasidi) posvuda trazili,
ali ga nigdje nisu mogli naci. Njego-
vi sljedbenici su ga ¢ekali koliko su
mogli, ali su kona¢no morali nasta-

viti bez njega.

Kasnije te veceri, kad su se hasidim
vracali svojim ku¢ama bacili su po-
gled na prozor kuce pored koje su
prolazili, i - gevalt (gle ¢uda) - bio je
tu R. Dovid! U narudju je drzao be-
bu i razgovarao s dvoje ljudi, mu-
gkarcem i Zenom, za koje su njego-
vi sljedbenici pretpostavili da su
majka i otac djeteta.

Hasidim su brzo dotréali do kuce i
pokucali na vrata. Kada je otac ot-
vorio, oni su povikali, "Mi smo
hasidim Lelovera i moramo odmah
vidjeti Rebea!"

R. Dovid je dosao, jo$ uvijek drze-
¢i bebu u narudju. "Sto se desava?
Zasto ste svi ovdje?"

"Zasto smo MI ovdje?" uzviknuo
je jedan od njegovih sljedbenika.
"Pitanje je zasto ste VI ovdje? I gdje
ste bili cijelu vecer? Posvuda smo
vas trazili, ¢ekali smo Vas dokle god
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(nastavak s 28. stranice) Rabbl Shiomo Garlebach: PW' llllla “aﬂa S6 ﬂ“ia ﬂl“'aﬂa

smo mogli. Zasto niste bili u sulu za
vrijeme Kol Nidre? Kako ste mogli
propustiti davenati (moliti) - tu mo-

litvu, u najsvetijoj no¢i u godini?"

"Sve je stvarno vrlo jednostavno"
odgovorio je R. Dovid Lelover. "I$ao
sam prema Sulu kada sam zacuo
bebu kako place. Ne, nije plakala -
mamas (zapravo) je vristala! I jecanje
je dolazilo iz ove kuce. Zbog toga
sam pokucao na vrata. Posto nitko
nije odgovarao - nasao sam da vrata
nisu zakljuana - pa sam si dopu-
stio da udem. I tu sam nas$ao ovu
predivnu bebu, potpuno samu, ka-
ko vristi na sav glas. I to sam mo-
gao uciniti? Podigao sam djecacica
u narudje i Setao s njim sve dok nije
zaspao. Zatim sam ostao s njim dok
se njegovi roditelji nisu vratili kuéi."

"To je jako lijepo," rekao je drugi
hasid. "Ali kaZzite nam istinu, nije li

vam to bilo tesko? Mislim, u sulu je
molitva tako uzviSena, tako nadah-
njujuca. Vi predvodite molitvu za
tisuée ljudi, a ovdje ste bili sami.
Odrekli ste se Kol Nidre, Vi ste se
mamas (stvarno) odrekli svegal!"

"Za sve smo mi krivi", umije$ao se
otac. "l zaista, Rebe, Zao nam je to
smo vas doveli u takvu nepriliku.
Naime, nas djecak skoro uvijek spa-
va cijele no¢i. A mi smo tako jako
Zeljeli oti¢i u sul. Pa kada smo ga us-
nulog stavili u krevet mislili smo da
mozZemo bez brige otiéi i davenati
samo nakratko. Nismo mogli ni po-
misliti da bi se on mogao probuditi i
plakati..."

"Nitko od vas ne razumije," R. Do-
vid Lelover je povikao. "Nije bilo ni-
kakve tegobe, i ja se nisam nicega
odrekao. I ja nisam molio sam, ja
sam bio s ovim predivnim djetetom.

(nastavak s 27. stranice) Rabbi YV Jacobson: IIISIO Sallll

lju za koju se zakleo Abrahamu,
Izaku i Jakovu... Iznijet cete moje
kosti odavde."

Ali onda, kada Postanak Zeli oda-
brati svoje posljednje rije¢i, on nam
daje poruku koja je moZzda posluzila
kao najveci izvor snage za osirotjelu
i razorenu Zidovsku obitelj. "Josef je
umro u dobi od sto deset godina;
balzamirali su ga i stavljen je u li-
jes u Egiptu." Josefovo sveto tijelo
nije vraceno u Svetu Zemlju da bi
bilo pokopano medu duhovnim di-
vovima ljudske povijesti: Abraha-
mom i Sarom; Izakom i Rebekom;
njegovim ocem Jakovom ili njego-
vom majkom Rahel. Josefova duho-
vna i tjelesna prisutnost ne "bjezi" u
nebeski raj zemlje proZete svetoscu.

Umjesto toga, Josef ostaje u pije-

sku i §ljunku pokvarenog Egipta, on
ostaje duboko ukopan u prizemnost
Egipta, zajedno sa svojim voljenim
narodom.

Ovo se temelji na drevnoj zidov-
skoj ideji koja svoje korijene ima u
samoj Bibliji: grobno mjesto Cestitog
i svetog ljudskog bica sadrzi dubo-
ku svetost i duhovnu energiju i pre-
dstavlja mjesto pogodno za molitvu
B-gu. Buduéi da dusa i tijelo nasta-
vljaju svoj odnos ¢ak i nakon $to se
razdvoje, prostor u kojem je poko-
pano fizicko tijelo svetog covjeka je
prostor pogodan za duhovni rast,
meditaciju, razmisljanje i nadahnu-
ce.

"Bio je stavljen u lijes u Egiptu" —
to je kulminacija knjige Postanka.
Zidov je mozda ukorijenjen u Egip-

Mozete li zamisliti koliko sam se
ozbiljno molio, drze¢i ovo djetesce u
svojim rukama? To je bilo najvise,
najdublje davenanje u mom Zivotu.
Ja sam mamas (istinski) izlio svoje
srce Nebu, kao $to to nikada ranije

nisam ucinio.

Znate, davenanje je vrlo vazno. Ali
to nije jedina stvar, ¢ak ni na Jom
Kipur. Da li bi Gospodar svijeta bio
vise zadovoljan sa mnom da sam
ostavio ovo dijete koje place samo
kako bih ja mogao moliti u sulu?
Nije li On bio sretan $to se brinem o
jednom od Njegovih stvorenja, kao
§to se On brine za sav stvoreni
svijet?"

"Istina je da sam bio spreman da
uopée ne davenam. Bilo mi je do-
voljno igrati se sa ovom bebom dok
joj se roditelji ne vrate kudi..."m

Prevela Tamar Buchwald

tu i svemu Sto on predstavlja, ali
Josef je tu s njim, usred te situacije,
dajudi mu snagu, blagoslove i ustra-
jnost.

Isto vrijedi i za nase vlastite zivo-
te. U svakoj generaciji B-g sadi tak-
ve "Josefe" u nasu sredinu, cadikim i
Rebbe-e, koji su tu sa Zidovskim na-
rodom u njihovoj boli i agoniji. Po-
nekad, ¢ak i nakon 3to umru, ako
otvorimo svoja srca, moZemo osjeti-
ti dodir njihove duse, bogatstvo nji-
hova duha, vjeru njihova Zivota.
Mozda smo zapeli u mocvari "egi-
patske" balege, ali "Josef" je tu s na-
ma. Tako, ¢ak i usred mracnog i
uZasnog progonstva, mozemo se
uhvatiti za ruke i naglas zagrmiti:
Hazak! Hazak! Venishazak! "Budi
snazan! Budi snazan! Neka bismo
bili osnazeni!"m

GODINA 18 BROJ 12
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Rabbl Shaul YoudKevitch, Live Kabbalah:

TJebm Zonar: UAJEHI

Parasa (pric¢a) Vajehi nas uci kako
dosegnuti duhovne razine, te o pro-
ricanju.

Pric¢a u parasi Vajehi zapocinje pri-
zorom Jakova koji na samrtnoj po-
stelji poziva svoje sinove da bi ih
blagoslovio i otkrio im proroc¢anstva
za kraj dana. Zohar objasnjava da je
ova razina prorocanstva, kako nam
nagovjeStava rije¢ Vajehi, bila dana
samo Mogeu i Jakovu.

Mudrost kabale govori o pet razli-
¢itih razina svijesti:
Nefes, Ruah, Nesama, Haja i Jehida.

Vedina je ljudi na razini nefesa, koji
ukljucuje sve Zelje koje poti¢u nase
tijelo i njegova osjetila. Ovaj stupanj
se dijeli na Zivotinjski nefes (na$ in-
stinkt za prezivljavanjem) i racio-
nalni nefes (racionalni/intelektualni
poticaj, znatizelju i glad za zna-
njem).

Ruah - duh je druga razina i on je
povezan s istinskom duhovnoscu,
altruizmom i nesebi¢nom ljubavi.

Nesama - dusu, treéi stupanj, stjecu
osobe ¢ije dijeljenje s drugima i spo-
sobnost zami$ljanja prelaze granice
njihove neposredne vremenske i
prostorne okoline.

Haja - ziva du$a, je 4. stupanj. To je
razina prorocanstva i neogranicen
pristup gornjim svjetovima.

Rije¢ "Vajehi" odnosi se na ¢éetvrti
stupanj svijesti - "Haja".

Peti: Jehida je bio dosegnut samo je-
dnom, na brdu Sinaj, kada je cijela
nacija doZzivjela najvisu razinu obja-
ve jo$ od Stvaranja, proroc¢anstvo i
uskrsnuce.

Jakov je otiSao u Egipat kako bi
pripremio teren za generacije koje
dolaze, sa svthom da prikupi sve
svete nicocot (iskre) izgubljene u
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mracnim silama Egipta. Znao je da
je Egipat - najnecistije mjesto na ze-
mlji - bio pe¢ za taljenje Zeljeza za
sve velike duSe koje su se tamo
trebale sakupiti. Sve godine ropstva
u Egiptu bile su tako zacrtane da se
sve duse koje nisu imale svoj tikun u
velikom potopu uspiju popraviti i

Nasi najmraéniji trenuci
mogu biti zacetak
nasih najboljih trenutaka.
To je tajna Zivota i tajna
Knjige Postanka.

procistiti (to je razlog zasto je rece-
no: "...Svaki sin koji se rodi bit ¢e ba-
¢en u rijeku..."). I tako je, tijekom
400 godina, kroz bol i patnju u Egi-
ptu bio kovan i stvaran narod Iz-
raela, sve dok nije bio spreman izaci
od tamo i dobiti Toru.

Kroz tisucljea svog postojanja
Zidovski je narod uspio postajati
jaci, i iz svake nevolje koja ga je za-
desila izvukao ono mnajbolje: nakon
egipatskog ropstva doSao je vrhu-
nac objave na brdu Sinaju; nakon
unistenja Prvog hrama i progonstva

(586. p.n.e.), dogodilo se ¢udo Puri-
ma Sto je na kraju zavrsilo izgrad-
njom Drugog hrama; nakon uniste-
nja Drugog hrama (70. n.e.) napisani
su Misna, Gemara i Zohar; protjeri-
vanje iz Spanjolske (1492. n.e.) do-
nijelo je zlatno doba Safeda - kabale,
Sulhan aruha (Knjige svakodnevnih
zakona) i jos mnogo toga; i u nase
dane nakon holokausta mi smo na
pocetku nove ere prosvijetljenja, u
kojem se kabala i Zohar brzo &ire
diljem svijeta.

Zohar objasnjava da je poruka
Vajehi da istinski duhovna osoba
zna da su mracna mjesta na koja u
zivotu nailazimo nase najvece pri-
like da rastemo i stvaramo cuda.
Jakov je uspio u Egiptu, suprotno
svim ocekivanjima, dosegnuti naj-
visu razinu prorocanstva; to znaci
da na$i najmracniji trenuci mogu
biti zacetak nasih najboljih trenu-
taka. To je tajna Zivota i tajna Knjige
Postanka (Vajehi je njezina posljed-
nja prica) koja se bavi padovima i
pogreskama ljudi, i to je nacin na
koji nas Tora vodi da steknemo spo-
sobnost da u svakom padu vidimo
priliku da prevladamo nasu staru
prirodu i stvorimo novu budu-
¢nost.m

Prevela Tamar Buchwald
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Biserl hasidske mudrosti

Postoje pitanja koja svi postavimo za vrijeme svojih Zivota:
zasto u ovome svijetu ima toliko patnje? Kako se nositi s emo-
cionalnom, duhovnom i psiholoskom boli? Zasto B-g dozvo-
ljava da pravi¢ni ljudi ponekad prozivljavaju nesnosljivu bol?

Ova pitanja predstavljaju paradoks. Sama ¢injenica da
nas patnja moze toliko uznemiriti svjedoci o nasoj vjeri u pra-
viénog i postenog B-ga od koga ocekujemo da na isti nacin
upravlja svijetom. A ipak, vidimo da bol i patnja dovode do
toga da mnogi ljudi posumnjaju u samo postojanje B-ga ili bar
u njegovu uspjesSnost.

Bez obzira na to koliko ozbiljno posumnjali u B-ga, mi
nikada ne prihvacamo bol kao nase "prirodno" stanje; mi je
dozivljavamo kao paralizirajuée i neprihvatljivo iskustvo i
ucinit éemo sve da je se oslobodimo. Ipak, bol moze slomiti
nasu volju i sprijeciti nas da jasno razmisljamo i pronademo
pomoé. Kako razrijesiti ovu dilemu i spasiti se iz ralja boli?

Kada god razgovaramg o boli i patnji, moramo biti jako
pazljivi. Premda im je korijen ‘sasvim realno, ponekad razorno
iskustvo - gubitak voljene osobg ozbiljan neuspjeh - one se iz-
raZzavaju kao emocije i zato su nepristupacne racionalnom pri-

stupu. Kako razgovarati o takvim _Etoble‘fnima, a da ne uvri-

a2 b b4l NY 1

Aseret Hadivrot*

Kada je reb Smelke Horovic dogao u Nikolsburg,
vode zajednice ga obavijestife da ondje imaju
poseban obicaj: od svakog novog rebea se ocekuje
da doda novo pravilo ili obicaj u ljeto-pisu
zajednice. Reb Smelke ih je saslugao, zagone-tno se
nasmijesio, ali nije ni§ta odgovorio.

Kako je vrijeme prolazilo, a on jo$ nije nista dodao
u knjigu pravila, uglednici zajednice su ga sve ¢esée
podsjecali na obicaj.

Reb Smelke je nastavio odugovlaciti i smisljati ra-
zne vrste izgovora. Konacno je njegov tajnik pre-
uzeo stvar u svoje ruke i stavio pred njega otvorenu
knjigu. Pored knjige je uredno sloZio pribor za pisa-
nje. Reb Smelke nije imao kuda, uzeo je olovku i je-
dnostavno napisao: Deset izreka (Aseret hadibrot).

Kad je zavrsio s pisanjem, samo je kratko dodao:

"Premda ih dobro znamo, uvijek ih iznova trebamo
proucavati."m

* Prema hebrejskom izvorniku "Aseret hadivrot" bilo bi
bolje prevesti kao "Deset izreka", ili " Deset ucenja"

G ospodaru svijeta!

Prvo mi daj snage da zgrijeSim
na sve nacine na koje sam morao
zgrijesiti.

A potom mi daj jo$ viSe snage
da popravim sve §to sam zgrijesio
i da se pokajem iz dubine srca.m

~ RY\A* Leib ben Sara
| 4

jedimo onoga koji pati? Tako da shvatimo da je emocionalna,"

duhovna i psiholoska bol stvarna te da je nikakav razgovor ne
moze do kraja odstraniti. Ipak, u susretu s patnjom moramo
biti suosjec uciti rezultate kako bismo istinski napre-

dovali prema zivotu ispunjenom smislom. =

.

s

Bisere sakupio i preveo Nenad Vasiljevi¢
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JEwisH PATHWAYS

Taking the next step
Talmudski pogled

Jedna prica u Talmudu pomaze
nam da otpo¢nemo shvacati Zido-
vima svojstveno razumijevanje po-
niznosti.

Odlomak zapocinje ovako: Anivut
[poniznost] Rabi Zeharje sina Avkula-
sovog dovela je do unistenja Hrama u
Jeruzalemu (Gitin 55b-56a). To je bio
katastrofalan dogadaj u Zidovskoj
povijesti koji se i dan danas oplaku-
je. Kako moze jedna vrlina kao sto je
to poniznost izazvati tako stravi¢nu
katastrofu?

Da bismo to razumjeli moramo se
u pri¢u ukljuciti nesto ranije, kada
se ¢ovjek po imenu Bar Kamca od-
lu¢io osvetiti Zidovskim vodama u
Jeruzalemu tako sto je otiSao Rimlja-
nima i tvrdio im da su se Zidovi po-
bunili. Kako bi to dokazao, rekao je
Rimskim vlastima da po$alju Zrtvu
za Hram. U normalnim okolnostima
takva bi se Zrtva prinijela, no Bar
Kamca je na Zivotinji nacinio jednu
malu manjkavost, koja je Rimljani-
ma bila nezamjetna, no za koju je
znao da ¢e je rabini primijetiti i zbog
toga odbiti prihvatiti tu zrtvu. To ée
odbijanje posluziti kao "dokaz" da
su se Zidovi pobunili protiv Rima.

Kada je Zrtva stigla pred rabine u
Hramu, oni su primijetili tu skrive-
nu manu, i odmabh shvatili o ¢emu je
rije¢. Jedan je ucenjak predlozio da
se zrtvu prinese bez obzira na to.
Medutim, Rabi Zeharja ben Avkulas
im je rekao da ako ucine tako, narod
ée pogresno zakljuciti da je dozvo-
ljeno prinositi Zrtve koje imaju ma-
nu.

Rabini su potom predlozili da se
Bar Kamcu ubije kako bi ga se spri-
jecilo da to kaZe Rimljanima i time
ugrozi Zidovski narod. Rabi Zeharja
ben Avkulas ponovo je reagirao re-
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kavsi: "Ako tako ucinimo, onda ée
ljudi pogresno zakljuciti da se one
koji na¢ine manu na zrtvi ubija."

Kao rezultat ove neodluc¢nosti da
se prihvati bilo koji smjer djelova-
nja, Bar Kamca je uspio u svom nau-
mu. Zrtva je bila odbijena, a Rimlja-
nima je to bio dokaz o Zidovskoj
pobuni. Rimljani su napali i na kra-
ju unistili Jeruzalem i Hram. Tal-
mud zakljucuje: "Anivut Rabi Zehar-
je ben Avkulasa izazvao je gubitak
nasSeg doma, spaljivanje svetinje i
nase izgnanstvo iz zemlje."

Sto mozemo nauciti o Zidovskom
poimanju poniznosti iz pri¢e o Ze-
harji ben Avkulasu?

Rabi Zeharja je pokazao poniznost
jer nije bio pretenciozan - ni u pri-
nosenju Zivotinje koja ima manu sto
je protiv propisa, ni u opravdavanju
ubojstva. No on zapravo pokazao
prekomjernu poniznosti plaseéi se
zadatka koji se nasao pred njim. U
svojim je rukama drzao sudbinu
Hrama i svog naroda, a ipak kao da
je govorio, "Tko sam ja da donesem
takvu nezapamcenu odluku koja ¢e
mozda navesti narod u zabludu u
pogledu zakona?" U tome se sasto-
jala njegova prekomjerna poniznost.
Njegov osjecaj vlastitog ja imao je
manu jer se on smatrao manje spo-
sobnim nego $to je uistinu bio da
razrje$i dvojbe iz stvarnog Zivota
koje sobom nose znacajne posljedi-
ce. Jer svakako, ako je B-g poslao tu
kusnju, Rabi Zeharja je imao sposo-
bnosti da je rijesi.

Kako bismo jo$ viSe pojasnili ovu
sliku, dodajmo jos jedno zagonento
razmisljanje o poniznosti iz Talmu-
da:

Svatko tko si odredi odredeno mje-
sto za molitvu u sinagogi, B-g
Abrahamov mu stoji u pomoci, a
kada umre, ljudi o njemu kaZu,

"Bio je to skroman covjek." (Bra-
hot 6b)

U ¢emu je skromnost ako sjedite

L3

na istom mjestu u sinagogi kada
god dodete na molitvu? Odgovor
glasi da time S$to se utvrdite na je-
dnom mijestu, vi time oslobadate
sva druga mjesta za druge ljude.

Taj nam primjer daje okvir za Zi-
dovsku definiciju poniznosti kao
"ograni¢avanja sebe na odgovara-
jucu koli¢inu prostora, i ostavlja-
nja mjesta za druge." Time Sto sje-
dite na mjestu na kojem se ocekuje
da sjedite, vi stvarate prostor za
druge da i oni zauzmu svoja vlastita
mjesta. Uzmemo li u obzir da pro-
stor koji netko zauzima moze biti
fizi¢ki, osjecajni, verbalni pa cak i
metaforicki, ¢ini se da se Rabi Ze-
harja ben Avkulas odrekao suvise
svoga "prostora'.

Ova je definicija takoder u skladu
i s Majmonidovom idejom da poni-
znost nije suprotnost umisljenosti,
§to bi bilo samopodcjenjivanje, ve¢
da se nalazi izmedu umisljenosti i
samopodcjenjivanja. Poniznost nije
ekstremna osobina, ve¢ uravnoteze-
no, umjereno, to¢no razumijevanje
toga gdje zapravo u zivotu pripa-
date. Zato poniznost i samoposto-
vanje idu ruku pod ruku.

Kada poniznost shvatite kao zau-
zimanje prostora, vazno je pojasniti
da to ne znaci da svatko od nas tre-
ba zauzeti jedanaku koli¢inu pro-
stora. Neki ljudi na odgovarajudi
nacin zauzimaju puno prostora, kao
§to je to slucaj s vodama - sjetite se
jo$ jednom Mojsija. Ali ako voda za-
trazi da zauzme vise prostora nego
li je primjereno, on bi bio zli Faraon,
koji je sebe postavio za boZzanstvo.
A ve¢ smo naucili iz slucaja Rabi
Zeharje ben Avkulasa da kada se
voda povuce od svojih odgovorno-
sti - kada zauzme manje mjesta ne-
go §to je primjereno za njega - to
mozZe izazvati katastrofalne poslje-
dice.

S druge strane, moze biti sasvim
prikladno da osamljenija osoba zau-
zme manje prostora nego Sto ga se
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prosjecno zauzima. Kada bi osoba
takve naravi sebe silila da vise go-
vori, da bude otvorenija, itd. - dru-
gim rije¢ima, da zauzme vise pro-
stora - to bi moglo imati negativne
posljedice po njezinu dusu. A niti bi
njezinoj dusi bilo na korist da se jo$
vige povuce od onoga Sto je ve¢ pri-
mjereno.

Prisjetite se neke svakodnevne si-
tuacije s kojom se susrecete. Mozda
na tjednom sastanku u vasoj firmi
ima osoba koja uvijek na sebe skrece
viSe paznje nego to njena pozicija
zahtijeva. Ima bezbroj mogucih situ-
acija, ali ako se sjetite nekih stvarnih
to ¢e vam pomodi da premostite jaz
izmedu teorije i prakse.

Prva osobina

Ucitelji musara naglasavaju da je
anava prva dusevna osobina na kojoj
treba raditi, jer poniznost podrazu-
mijeva neuljepsanu i postenu pro-
cjenu vasih snaga i slabosti. Bez po-
niznosti bit cete ili toliko obuzeti
oholos¢u da necete vidjeti na ¢emu
uistinu treba raditi, ili éete biti toli-
ko klonuli i bez trunke samoposto-
vanja da éete sumnjati jeste li u sta-
nju napraviti potrebne promjene.

Prisjetite se da rije¢ mida znaci
"mjera," i ja vas pozivam da sami
sebe zapitate, koja je mjera vase po-
niznosti? Va$ odgovor moze i treba
biti izraZen u smislu prostora. Zau-
zimate li mjesto koje vam pripada?

Grafikon te osobine izgleda ova-
ko:

nos. Mi smo strogo opomenuti u
vezi oholosti, no musar podupire
samopouzdanje i samopostovanje.
U Psalmu 93. Bog je opisan kao:
"Hasem malah geut laves" - "B-g ce se
ogrnuti velicanstvom," $to nam daje
naziv kojim éemo nazvati pozitivni
pandan oholosti - geut.

A takoder je istina i da osobni os-
jecaj vlastitog ja ovisi o kontekstu.
Osoba koja postupa oholo prema
svojim najbliZima moze biti krotka i
pokorna na svom radnom mjestu.
Rabin Simcha Bunim iz Pschishe
obi¢avao je nositi dvije ceduljice u
svojim dzepovima, kako bi mogao
dohvatiti jednu ili drugu, ovisno o
potrebi. Na jednoj je stajalo "Zbog
mene je stvoren svijet" (Misna - San-
hedrin 4,5). Na drugoj su bile rijeci:
"Ja sam prah i pepeo" (Postanak 18,
27).

Ako ste vi osoba koja nastoji biti
poniznija, vjezba za vas je da prakti-
cirate poduzimati postupke ponizne
osobe.

Sto to od vas trazi? Od Ramhala
(Rabina Moshea Chaima Luzzatta)
uc¢imo da kako biste njegovali poni-
znost, mozete pokusati "sjediti na
manje ugodnom mjestu, hodati odo-
straga kada se nalazite u grupi ljudi,
i odijevati se u skromniju odjecu."

Ovo nisu samo ilustracije; ovo su
zadaci za vasu vjezbu. Izaberite je-
dan od gore spomenutih i posvetite
se prakticiranju tog zadatka tijekom
slijedeceg tjedna. Hocete li se odje-

oholost ponos

Radionica - Prakti¢ni dio

Nije svakome potrebno da razvija
poniznost. Neki su ljudi ve¢ i previ-
Se ponizni. Kako bi postala cjelovi-
tija, jedna osoba treba njegovati po-
niznost, a druga treba poticati po-

poniznost

samoponizavanje

nuti na manje uoc¢ljiv na¢in? Ili ma-
nje govoriti nego inace? 1li se posje-
sti u straznji dio prostorije, umjesto
u prednji gdje obic¢avate sjesti? Iza-
berite aktivnosti koje ¢e vam pruziti
osjecaj da ste manji nego $to inace
nastojite biti, i iskusajte to u praksi.

Ali ako ste osoba koja je ve¢ isuvi-
e krotka i povucena, osobina koju
trebate prakticirati je geut [veli¢an-
stvo]. Mozda da usvojite uputu sko-
le musara iz Slabodke, ¢iji se stu-
denti odijevaju vrlo lijepo, u odje¢u
koja je ¢ista i dobro izgleda (koja,
usput budi reeno, ne mora nuzno
biti skuplja, ve¢ samo izabrana s vi-
Se paznje), i drze se dostojanstveno.
Popravite svoje drzanje dok stojite i
sjedite, jedite po bontonu, i govorite
razgovijetno i gramaticki ispravno.

I ponovo, ove napomene nisu po-
brojane zbog teoretskih, ve¢ zbog
prakti¢nih razloga. Izaberite jedno
od predlozenih ponaSanja i drZite
ga se tjedan dana. Da biste u tome
uspjeli, morat cete izgovarati svoju
klju¢nu frazu kao jutarnju izjavu, a
potom svake veceri zabiljeziti svoja
razmisljanja u svoj Dnevnik svode-
nja ra¢una s dusom. Dosljednost je
klju¢. Mi se zelimo promijeniti, od-
baciti one navike i ponasanja koja
nas oneraspolozuju. Za tako nesto
potreban je istinski trud.

Vjezbanje na ove nacine zahtijeva
da prije svega budete svjesni na ko-
jem mijestu spektra ega se Zelite na-
laziti. I tada, ako uvidite da bi bilo
pozeljno pomaknuti se ulijevo ili
udesno, odigrajte ulogu onako kako
rabin Luzzatto kaze: "Jedini nadcin
na koji se ovako nesto moze postici
je da preu-zmete kontrolu nad
vanjskim postupcima koji vam stoje
na raspolaganju. Tako dete malo-
pomalo utjecati na usvajanje onoga
nad ¢ime nemate toliku kontrolu."
Rezultate dcete zapaziti u svom
vlastitom iskustvu, a to je
najuvijerljivija moguca lekcija.

Ukratko, trebat ée vam:

¢ Jutarnja izjava/klju¢na fraza
¢ Posebna kabalisticka toc¢ka na
kojoj cete raditi

¢ Vecernji termin sa vasim Dne-
vnikom svodenja rac¢una s du-
gom, i sustav podsjecanja koji
je u njega ugraden. m
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OSLOBADANJE TALACA
Izrael i Hamas spremni na nove pregovore

Nacional, 3.1.2025.

Izrael i Hamas planiraju poslati
pregovaraCe u Katar i obnoviti
pregovore o prekidu vatre i os-
lobadanju talaca u Gazi.

Zaljevska drzava, zajedno sa
Sjedinjenim Drzavama i Egi-
ptom, posreduje u pregovori-
ma, posto Izrael i palestinska
militantna skupina Hamas od-
bijaju izravno razgovarati.

Izraelski premijer Benjamin
Netanyahu odobrio je slanje
pregovarackog izaslanstva. Ha-
mas je porucio da planira po-

o prekidu vatre u Kataru

slati svoje pregovaraCe, a ViSi
duznosnik te skupine izrazio je
optimizam.

“Postoje dobri izgledi da ce
pregovori ovaj put biti uspje-
sni”, rekao je Mussa Abu Mar-
suk za katarsku novinsku orga-
nizaciju Al-Arabi Al-Jadeed. Ni-
je otkrio na ¢emu temelji svoj
optimizam.

Bit ¢e tesko posti¢i kom-
promisa
Kompromis ce biti teSko postici

jer se Izrael i Hamas Zele me-
dusobno unistiti. Izrael zahtije-

va popis imena
Zivih talaca za- g
robljenih u Ga-
zi. Hamas je
priop¢io da mu §
je potrebna pa-
uza u borbama
kako bi utvrdili
lokaciju i zdrav-
stveno  stanje
talaca, sSto Iz-
rael smatra iz-
govorom, pisu mediji.

Rat je poceo napadom Ha-
masa na Izrael 7. listopada
2023., pri cemu je ubijeno oko

1200 ljudi, a zarobljeno oko
250. Ubijeno je vise od 45.500
ljudi u Gazi od pocetka rata,
prema palestinskim  poda-
cima.m

Izraelska vojska: Posebne snage u rujnu upale u tvornicu

raketa u Siriji

Glas Slavonije, 2.1.2025.

Izraelska vojska priopdila
je u cetvrtak da su njezine
posebne snage u rujnu iz-
vrsile upad u podzemnu lo-
kaciju za proizvodnju pro-
jektila u Siriji nha kojoj se
navodno trebalo proizvesti
stotine preciznih_projektila
koje bi proiranski Hezbolah
k?rlstlo za napade na Izra-
el.

Kompleks blizu Masjafa, neda-
leko mediteranske obale, bio je
"perjanica iranskih proizvodnih

nanra u nasoj regiji", rekao je
potpukovnik Nadav Shoshani
na brifingu s novinarima.

"To postrojenje osmisljeno je
da bi proizvodilo stotine strate-
gkih projektila godiSnje od po-
Cetka do kraja, kako bi ih Hez-
bolah koristio za zraCne napa-
de na Izrael".

Shoshani je kazao da_ je to
mjesto, ukopano u planinu, Iz-
rael promatrao od pocetka iz-
gradnje 2017. i da je sada u
stanju proizvoditi precizno na-

vodene projektile, neke s do-
metom do 300 km.

"Ova sposobnost je postajala
aktivna, tako da ‘govorimd o
neposrednoj prijetnji", rekao
e.

]

Izraelski mediji izvijestili su o
detaljima operacije od 8. rujna,
a Shoshani je rekao da je ovo
prva potvrda vog_ske koja inace
rijetko  komentira  operacije
specijalnih snaga.

Akciju je pozdravio i premijer
Benjamin Netanyahu.

"Ovo je bila jedna od najvaz-
nijih preventivnih operacija ko-
je smo poduzeli protiv nasto-
janja _iranske osovine da se
naoruza kako bi nas napala",
rekao je u priopceniju.

Shoshani Je pojasnio da se ra-
dilo 0 "jednoj od kompleksnijih
operacija IDF-a (izraelska voj-
ska) zadnjih godina".

Na kraju, "voa'(s_kav je rastavila
postrojenje, ukljucujui stroje-
ve i proizvodnu opremu", rekao
je.m

mnatne ane: Nacisti su oteto jevrejsko blago drzali u
njihovim bankama, sada je doslo na naplatu

Stav, 5.1.2025.

Ucestvovanje u tom neca-
snom_poslu kostalo je re-
putacijski, ali i materijalno
iste te Svicarske banke, je-
dna od njih je i Credit Sui-
sse, danas u vlasnistvu
grupacije UBS

Svicarska je zahvaljujuci svojoj
vojnoj i politickoj neutralnosti u
proslosti bila omiljena destina-
cija za bankovne poslove svih
koji najvise od svega cijene
anonimnost. Jo$ od devedese-
tih godina proslog stolje¢a
svjetskog javnosti je poznato
da su nacisti bogatstvo oteto
Jevrejima stradalim u Holokau-
stu pohranjivali u Svicarskim
bankama, pise danasnja Slo-
bodna Dalmacija.

Ucestvovanje u tom nec¢asnom
poslu kostalo je reputacijski, ali
i materijalno ‘iste te Svicarske
banke, jedna od njih je i Credit
Suisse, danas u vlasnistvu gru-
pacije UBS. U istragama tokom

devedesetih, banka je identifi-
kovala 14 vjerovatnih klijenata
koji su bili povezani s nacisti-
¢kim rezimom. Iz UBS-a su po-
rucili da su pronali jedan ra-
Cun za bivseg predsjednika
Reichsbanke i drugi koji je
otvorila udovica oficira SS-a
desetljecima nakon rata.

Dvije banke pristale su tada is-
platiti 1,25 milijardi dolara je-
vrejskim porodicama kojima je
oduzet novac na Svicarskim ra-
Cunima te prezivielim logora-
sima ili njihovim nasljednicima.

Do najnovijih saznanja koje je
otkrio Wall Street Journal is-
trazitelji su dosli u istrazi koju
je nadgledao nezavisni pravo-
branitelj Neil Barofsky. Bivseg
americkog tuZitelja, koji je par-
tner u advokatskoj firmi Jenner
& Block, Credit Suisse je zapo-
slio 2021. nakon Sto je Centar
Simona Wiesenthala pronasao
podatke o mogucim nacistickim

klijentima banke, koji ranije
nisu bili otkriveni.

"UBS je predan doprinosu pot-
punom racunovodstvu naslije-
denih racuna povezanih s naci-
stima", stoji u saopcenju ban-
ke. "Otkad smo kupili Credit
Suisse... prioritet nam je osi-
gurati da pregled bude temeljit
i sveobuhvatan."

Tokom devedesetih, dvije ko-
misije istraZivale su aktivnosti
Svicarskih banaka u razdoblju
Drugog svjetskog rata, nakon
Sto je izbilo nezadovoljstvo
zbog imovine na nekim racuni-
ma nacista u banci, a koja je
pripadala zrtvama Holokausta.

Istrazitelji su sada otkrili da je
banka Credit Suisse zatajila
kljune informacije. Locirali su
nekoliko racuna povezanih s
nacistima koje je banka otkrila
devedesetih, a o kojima istra-
Zitelji nisu imali saznanja jer im
ti podaci nikada nisu predani.
Takoder su dosli do novih de-

talja o operativnom racunu koji
su kontrolirali visoki oficiri SS-a
i Svicarski posrednik, a koji je
navodno koriSten za premije-
stanje i spremanje opljackane
imovine.

Senatori  Sheldon Whitehou-
se i Chuck Grassley o ovom
sluéaju cesto su govorili u
americkom Senatu. “Credit Su-
isse godinama je skrivao doda-
tne dokaze o nacistickim veza-
ma, pa je Cak pokuSao sakriti
informacije od nase kongresne
istrage”, kazao je Grassley.

Nedavne fotografije snimljene
u jednom od arhiva banke u
Zirichu pokazuju sobe nakr-
cane kutijama od poda do stro-
pa, dokumente, racunare i tvr-
de diskove u kojima su pohra-
njeni zapisi klijenata. U arhivi
se nalazilo 3600 kutija iz tzv.
“Inf odjela” koje su sadrzavale
informacije o klijentima, uklju-
Cujuci one koji su bili na crnoj
listi SAD-a za vrijeme rata jer
su podupirali ciljeve nacista.m
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